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Introduction
Product description Intended use

The product Husgvarna Aspire P5-P4A is a battery
pruner.

The product Husqvarna Aspire Pole-P4A is a battery
operated power unit with telescopic function and angle
adjustment.

The product Husgvarna Aspire P5-P4A + Aspire Pole-
P4A is a battery pole pruner with telescopic function and
angle adjustment.

Work is constantly in progress to increase your safety
and efficiency during operation. Speak to your servicing
dealer for more information.

Product overview

(Fig. 1)

1. Pruner

2. Saw chain guard

3. Guide bar

4. Locking knob for protective cover
5. Power trigger lockout, pruner

6. Power trigger, pruner

7. User interface

8. Main handle, pruner

9. Battery

10. Locking knob for pruner

11. Rotation joint

12. Lever for telescopic function

13. Shaft

14. Soft sleeve

15. Harness hook

16. Lock button for power trigger lockout
17. Power trigger lockout, pole pruner
18. Power trigger, pole pruner

19. Battery release button

20. Connector

21. Battery charger P4A 18-C70

22. Power on and warning indicator
23. Transport guard

24. Operator's manual

25. Hook for pruner, screws and wall plugs

Use the product to cut branches and twigs. Do not use
the product for other tasks.

Quick guide
Scan the QR code for advice on how to use the product.
(Fig. 29)

26. Hook for pole pruner, screws and wall plugs
27. Bio chain oil

28. Hex key

29. Battery charger P4A 18-C50

30. Battery charger P4A 18-C100

Symbols on the product
(Fig. 2) WARNING: This product can be
dangerous and cause serious injury or
death to the operator or others. Be careful
and use the product correctly.

(Fig. 3) Read the operator's manual carefully
and make sure that you understand the
instructions before you use the product.

(Fig. 4) Use approved eye protection.

(Fig. 5) Use a protective helmet in locations where
objects can fall on you. Use approved
hearing protection. Use approved eye
protection.

(Fig. 6) Use approved protective gloves.

(Fig. 7) Use heavy-duty slip-resistant boots.
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(Fig. 8) Direct current.

Note: other symbols/decals on the product refer to
special certification requirements for certain markets.

(Fig. 9) Rated voltage, V
(Fig.10) Do not expose to rain, Symbols on the battery and/or on the
battery charger
(Fig. 11) Chain oil fill. . .
(Fig. 21) Fail-safe transformer.
(Fig. 12) Direction of rotation, saw chain. . )
(Fig. 22) Use and keep the battery charger indoors
(Fig. 13) Risk of injury. Keep hands away from saw only.
chain. . . .
(Fig. 23) Double insulation.
(Fig. 14) Turn left to loose the knob, turn right to . . )
tighten the knob. Recycle this product at a recycling station
(Fig. 25)  for electrical and electronic equipment. (Ap-
(Fig. 15) The product complies with the applicable plies to Europe only)
EU directives. (Fig. 26)  Use the battery only in products from POW-
ER FOR ALL System partners.
(Fig. 16) Noise emission to the environment label
as per EU, and New South Wales _ )
legislation "Protection of the Environment (Fig. 27)  Protect the battery against heat, e.g.
Operations (Noise Control) Regulation (Fig. 28) against continuous intense sunlight, fire,
2017". The guaranteed sound power level dirt, water and moisture. There is a risk of
of the product is specified in Technical explosion and short-circuiting.
data on page Technical data on page 27
and on the label.
Product damage
(Fig. 17) The product or package of the product We are not responsible for damages to our product if:
is not domestic waste. Recycle it at . )
a recycling station for electrical and *  the product is incorrectly repaired.
electronic equipment. « the product is repaired with parts that are not
from the manufacturer or not approved by the
(Fig. 18) DANGER - Keep sufficient distance away manufacturer. .
from electrical power lines « the product has an accessory that is not from the
manufacturer or not approved by the manufacturer.
(Fig. 19) Keep persons and animals at a safe *  the product is not repaired at an approved service
distance from the work area and the center or by an approved authority.
roduct
P Manufacturer
(Fig. 20) WARNING - Disconnect the battery before Husqvarna AB
maintence Drottninggatan 2, SE-561 82, Huskvarna, Sweden, tel:
+46-36-146 500
(Fig. 24) The rating plate shows serial number.
yyyy is the production year, ww, and
XXX is the sequential number.
Safety
Safety definitions if the instructions in the manual are not

Warnings, cautions and notes are used to point out
specially important parts of the manual.

WARNING: used if there is a risk of

injury or death for the operator or bystanders

obeyed.

CAUTION: used if there is a risk of
damage to the product, other materials or
the adjacent area if the instructions in the
manual are not obeyed.

A

12
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Note: used to give more information that is necessary
in a given situation.

General machine safety warnings

WARNING: Read all safety wamings,

instructions, illustrations and specifications
provided with this machine. Failure to follow
all instructions listed below may result in
electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

Note: 7re term "machine” in the warnings refers
to your mains-operated (corded) machine or battery-
operated (cordless) machine.

Work area safety

« Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark
areas invite accidents.

» Do not operate machine in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases
or dust. Machines create sparks which may ignite
the dust or fumes.

« Keep children and bystanders away while operating
a machine. Distractions can cause you to lose
control.

Electrical safety

* Machine plugs must match the outlet. Never modify
the plug in any way. Do not use any adapter plugs
with earthed (grounded) machines. Unmodified plugs
and matching outlets will reduce risk of electric
shock.

« Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric
shock if your body is earthed or grounded.

« Do not expose machines to rain or wet conditions.
Water entering a machine will increase the risk of
electric shock.

« Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the machine. Keep
cord away from heat, oil, sharp edges or moving
parts. Damaged or entangled cords increase the risk
of electric shock.

*  When operating a machine outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use. Use of a
cord suitable for outdoor use reduces the risk of
electric shock.

« If operating a machine in a damp location is
unavoidable, use a ground fault circuit interrupter
(GFCI) protected supply. Use of an GFC/ reduces
the risk of electric shock.

Personal safety

Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a machine. Do not
use a machine while you are tired or under the
influence of drugs, alcohol or medication. A moment
of inattention while operating machines may result in
serious personal injury.

Use personal protective equipment. Always wear
eye protection. Protective equipment such as dust
mask, non-skid safety shoes, hard hat or hearing
protection used for appropriate conditions will reduce
personal injuries.

Prevent unintentional starting. Ensure the switch is
in the OFF-position before connecting to a power
source and/or battery pack, picking up or carrying
the machine. Carrying machines with your finger

on the switch or energising machines that have the
switch on invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before turning
the machine on. A wrench or a key left attached to
a rotating part of the machine may result in personal
injury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance
at all times. This enables better control of the
machine in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair and clothing away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair
can be caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust
extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of dust collection
can reduce dust-related hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use of
machines allow you to become complacent and
ignore machine safety principles. A careless action
can cause severe injury within a fraction of a second.

Machine use and care

Do not force the machine. Use the correct machine
for your application. 7he correct machine will do the
Job better and safer at the rate for which it was
designed.

Do not use the machine if the switch does not turn
it on and off. Any machine that cannot be controlled
with the switch is dangerous and must be repaired.
Disconnect the plug from the power source and/or
remove the battery pack, if detachable, from the
machine before making any adjustments, changing
accessories, or storing machines. Such preventive
safety measures reduce the risk of starting the
machine accidentally.

Store idle machines out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the machine or
these instructions to operate the machine. Machines
are dangerous in the hands of untrained users.
Maintain machines and accessories. Check for
misalignment or binding of moving parts, breakage
of parts and any other condition that may affect the

2343 - 007 - 30.09.2025
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machine’s operation. If damaged, have the machine
repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained machines.

Keep cutting machines sharp and clean. Properly
maintained cutting machines with sharp cutting
edges are less likely to bind and are easier to
control.

Use the machine, accessories and tool bits etc.

in accordance with these instructions, taking into
account the working conditions and the work to

be performed. Use of the machine for operations
different from those intended could result in a
hazardous situation.

Keep handles and grasping surfaces dry, clean

and free from oil and grease. Sl/jppery handles and
grasping surfaces do not allow for safe handling and
control of the machine in unexpected situations.

Battery machine use and care

Recharge only with the charger specified by the
manufacturer. A charger that is suitable for one type
of battery pack may create a risk of fire when used
with another battery pack.

Use machines only with specifically designated
battery packs. Use of any other battery packs may
create a risk of injury and fire.

When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects, like paper clips, coins, keys,
nails, screws or other small metal objects, that can
make a connection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together may cause
burns or a fire.

Under abusive conditions, liquid may be ejected from
the battery; avoid contact. If contact accidentally
occurs, flush with water. If liquid contacts eyes,
additionally seek medical help. Liquid ejected from
the battery may cause irritations or burns.

Do not use a battery pack or machine that

is damaged or modified. Damaged or modified
batteries may exhibit unpredictable behaviour
resulting in fire, explosion or risk of injury.

Do not expose a battery pack or machine to

fire or excessive temperature. Exposure to fire or
temperature above 130 °C / 265 °F may cause
explosion.

Follow all charging instructions and do not charge
the battery pack or machine outside the temperature
range specified in the instructions. Charging
improperly or at temperatures outside the specified
range may damage the battery and increase the risk
of fire.

Service

Have your machine serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the machine is
maintained.

Never service damaged battery packs. Service of
battery packs should only be performed by the
manufacturer or authorized service providers.

General pruner saw safety warnings

.

Keep all parts of the body away from the saw chain
when the pruner saw is operating. Before you start
the pruner saw, make sure the saw chain is not
contacting anything. A moment of inattention while
operating pruner saws may cause entanglement of
your clothing or body with the saw chain.

Always hold the pruner saw with one hand on the
control handle and the other hand on the auxiliary
handle.

Hold the pruner saw by insulated gripping surfaces
only, because the saw chain may contact hidden
wiring . Saw chains contacting a "live" wire may
make exposed metal parts of the pruner saw "live"
and could give the operator an electric shock.
Wear eye protection. Further protective equipment
for hearing, head, hands, legs and feet is
recommended. Adequate protective equipment will
reduce personal injury from flying debris or
accidental contact with the saw chain.

Do not operate a pruner saw in a tree, on a ladder,
from a rooftop, or any unstable support. Operation of
a pruner saw in this manner could result in serious
personal injury.

Always keep proper footing and operate the pruner
saw only when standing on fixed, secure and level
surface. Slippery or unstable surfaces may cause a
loss of balance or control of the pruner saw.

When cutting a branch that is under tension, be alert
for spring back. When the tension in the wood fibres
is released, the spring loaded branch may strike the
operator and/or throw the pruner saw out of control.
Use extreme caution when cutting brush and
saplings. The slender material may catch the saw
chain and be whipped toward you or pull you off
balance.

Carry the pruner saw with the pruner saw switched
off and away from your body. When transporting

or storing the pruner saw, always fit the guide bar
cover. Proper handling of the pruner saw will reduce
the likelihood of accidental contact with the moving
saw chain.

Follow instruction for lubrication, chain tensioning
and changing the bar and chain. Improperly
tensioned or lubricated chain may either break or
increase the risk of kickback.

Cut wood only. Do not use pruner saw for purposes
not intended. For example: do not use pruner

saw for cutting metal, plastic, masonry or non-
wood building materials. Use of the pruner saw for
operations different than intended could result in a
hazardous situation.

This pruner saw is not intended for tree felling.

Use of the pruner saw for operations different than
intended could result in serious injury to the operator
or bystanders.

Follow all instructions when clearing jammed
material, storing or servicing the pruner saw. Make

14
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sure the switch is off and the battery pack is
removed.

Pole-mounted pruner safety warnings:

Keep all parts of the body away from the saw

chain or saw blade when the pole-mounted pruner
is operating. Before you start the pole mounted
pruner, make sure the saw chain or saw blade is
not contacting anything. A moment of inattention
while operating the pole-mounted pruner may result
in injury to yourself or others.

Always use two hands when operating the pole
mounted pruner. Hold the pole-mounted pruner with
both hands to avoid loss of control.

To reduce the risk of electrocution, never use the
pole mounted pruner near any electrical power lines.
Contact with or use near power lines may cause
serious injury or electric shock resulting in death.
Hold the pole-mounted pruner by insulated gripping
surfaces only, because the saw chain or saw blade
may contact hidden wiring. Saw chains or saw
blades contacting a "live" wire may make exposed
metal parts of the machine "live" and could give the
operator an electric shock.

Wear eye and ear protection. Further protective
equipment for hands and slip-resistant footwear is
recommended. Adequate protective equipment will
reduce the risk of personal injury.

Always use head protection when operating the pole
mounted pruner overhead. Falling debris can result
in serious personal injury.

Always keep proper footing and operate the pole-
mounted pruner only when standing on the ground.
Slippery or unstable surfaces may cause a loss of
balance or control of the machine.

Do not operate a pole-mounted pruner in a tree, on
a ladder, or any unstable support. Operation of a
pole-mounted pruner in this manner may result in
loss of balance, loss of control and personal injury.
Keep all power cords and cables away from cutting
area. Power cords or cables may be hidden in trees
and can be accidentally cut by the saw chain or saw
blade.

Do not use the pole-mounted pruner in bad weather
conditions, especially when there is a risk of
lightning. This decreases the risk of being struck by
lightning.

When cutting a limb that is under tension, be alert
for spring back. When the tension in the wood fibres
is released, the spring-loaded limb may strike the
operator and/or throw the pole-mounted pruner out
of control.

Use extreme caution when cutting brush and
saplings. The slender material may catch the saw
chain or saw blade and be whipped toward you or
pull you off balance.

When carrying the pole-mounted pruner with the
machine switched off, take care not to operate

any power switch and keep the saw chain or saw

blade away from your body. Proper carrying of the
pole-mounted pruner will reduce the likelihood of
accidental contact with the saw chain or saw blade.

*  When transporting or storing the pole-mounted
pruner, always fit the guide bar or saw blade cover.
Proper handling of the pole-mounted pruner will
reduce the likelihood of accidental contact with the
moving saw chain or saw blade.

» When clearing jammed material, storing or servicing
the pole-mounted pruner, make sure the switch is
off and all battery packs are removed. Unexpected
actuation of the machine while clearing jammed
material or servicing may result in serious personal
injury.

+  Cut wood only. Do not use pole-mounted pruner for
purposes not intended. For example: do not use
the pole-mounted pruner for cutting plastic, metal,
masonry or non-wood building materials. Use of the
pole-mounted pruner for operations different than
intended could result in a hazardous situation.

General safety instructions

WARNING: Read the warning

instructions that follow before you use the
product.

* Remove the battery to prevent the product from
being started by accident.

* This product is a dangerous tool if you are not
careful or if you use the product incorrectly. This
product can cause serious injury or death to the
operator or others.

+ Do not use the product if it is changed from its initial
specification. Do not change a part of the product
without approval from the manufacturer. Only use
parts that are approved by the manufacturer.

Injury or death is a possible result of incorrect
maintenance.

+ Do a check of the product before use. See,

Safety devices on the product on page 17 and
Maintenance on page 22. Do not use a product that
is damaged or does not operate correctly. Do the
safety checks, maintenance and service instructions
described in this manual.

» Children should be supervised to ensure that they
do not play with the product. Never allow children or
other persons not trained in the use of the product
and/or the battery to use or service it. Local laws
may regulate the age of the user.

» Keep the product in a locked area to prevent access
for children or persons that are not approved.

+ Store the product out of reach of children.

» Under no circumstances may the design of the
product be modified without the permission of the
manufacturer. Always use original accessories. Non-
authorized modifications and/or accessories can
result in serious personal injury or the death of the
operator and others.

2343 - 007 - 30.09.2025
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» Before using the product and after any impact, do
a check for signs of wear or damage and repair as
necessary.

+ If anything jams in the cutting attachment while
you operate the product, stop and deactivate the
product. Make sure that the cutting attachment stops
completely. Remove the battery before you clean,
inspect or repair the product and/or the cutting
equipment.

» Overexposure to vibration can lead to circulatory
damage or nerve damage in persons who have
poor circulation. Speak to your physician if you
experience symptoms of overexposure to vibration.
Such symptoms include numbness, loss of feeling,
tingling, pricking, pain, loss of strength, changes
in skin color or condition. These symptoms usually
show in the fingers, hands or wrists.

« Danger! Do not operate near electrical power lines.
The unit has not been designed to provide protection
from electric shock in the event of contact with
overhead electric lines. Consult local regulations for
safe distances from overhead electric power lines
and ensure that the operating position is safe and
secure before operating the saw chain pole pruner.

Note: National or Local laws can regulate the use.
Comply to given regulations.

Safety instructions for operation

WARNING: Read and obey the

warning instructions that follow before you
use the product.

» Ensure that no people or animals come closer
than 15 m (50 ft.) while you work. When several
operators are working in the same area the safety
distance should be at least 15 m. Otherwise there
is a risk of serious personal injury. Stop the product
immediately if anyone approaches. Never swing the
product around without first checking behind you to
make sure that no one is within the safety zone.

» Never use the product in bad weather, for instance in
dense fog, in heavy rain, strong winds, intense cold,
etc. Extremely hot weather may cause overheating
of the product. Working in bad weather is tiring
and often brings added risks, such as icy ground,
unpredictable felling direction, etc.

* Do not allow children to use or be in the vicinity
of the product. Since the product is easy to start,
children may be able to start it if they are not kept
under full surveillance. This can mean a risk of
serious personal injury. Disconnect the battery when
the product is not under close supervision.

» Ensure that people, animals or other things can
not affect your control of the product or that they
do not come in contact with the cutting attachment
or loose objects that are thrown out by the cutting
attachment.

Listen out for warning signals or shouts when

you wear hearing protection. Always remove your
hearing protection as soon as the product stops.
Overexposure to vibration can lead to circulatory
damage or nerve damage in persons who have
poor circulation. Speak to your physician if you
experience symptoms of overexposure to vibration.
Such symptoms include numbness, loss of feeling,
tingling, pricking, pain, loss of strength, changes in
skin colour or condition. These symptoms usually
show in the fingers, hands or wrists.

Never use a cutting attachment without an approved
guard. If an incorrect or faulty guard is fitted this can
cause serious personal injury.

Always stop the product, remove the battery

and make sure that the cutting equipment stops
completely before you start to do any work on the
product. Departure from the sharpening instructions
conciderably increase the risk of kickback.

If you encounter a situation where you are uncertain
how to proceed you should ask an expert. Contact
your dealer or your service workshop. Avoid all
usage which you consider to be beyond your
capability.

Avoid all usage which you consider to be beyond
your capability.

Never use the product if you are fatigued, while
under the influence of alcohol or drugs, medication
or anything that could affect your vision, alertness,
coordination or judgment.

The product can be thrown violently to the side when
the tip of the guide bar comes in contact with a fixed
object. This is called kickback. A kickback can be
violent enough to cause the product/operator to be
propelled in any direction, and possibly lose control
of the product. Avoid cutting with the guide bar tip.
Do not use the product unless you are able to call for
help in case of an accident.

Keep a good balance and a firm foothold. Make
sure that you can move and stand safely. Check
the area around you for possible obstacles (roots,
rocks, branches, ditches, etcetera) in case you have
to move suddenly. Take great care when you work
on sloping ground.

Take great care when cutting a tree that is in
tension. A tree that is in tension may spring back

to its normal position before or after being cut. If you
position yourself incorrectly or make the cut in the
wrong place the tree may hit you or the product and
cause you to lose control. Both situations can cause
serious personal injury.

Use the harness to support the weight of the product
and make it easier to handle.

For Aspire P5-P4A: Hold the product with your right
or left hand. Keep hands and other body parts away
from the saw chain.

(Fig. 30)

16
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« For Aspire P5-P4A + Aspire Pole-P4A: Always hold
the product with both hands. Hold the product on the
right side of your body.

(Fig. 31)

« Before you remove unwanted materials from the
product, stop the motor and make sure that the saw
chain does not turn.

« Stop the product before you move to another
area. Attach the transport guard before carrying or
transporting the product any distance.

« Never put the product down when it is activated
unless you have it in clear sight.

« If the product is operated at temperatures below
-10°C the product and the battery must be stored in
a heated space for at least 24 hours before starting
work.

« Never stand directly under underneath a branch that
is being cut. This could lead to serious or even fatal
personal injury.

« Observe the applicable safety regulations for work in
the vicinity of overhead power lines.

< This product is not electrically insulated. If the
product touches or comes close to high-voltage
power lines it could lead to death or serious bodily
injury. Electricity can jump from one point to another
by arcing. The higher the voltage, the greater the
distance electricity can jump. Electricity can also
travel through branches and other objects, especially
if they are wet. Always keep a distance of at least 10
m between the product and high voltage power lines
and/or objects that are touching them. If you have
to work within this safe distance you should always
contact the relevant power company to make sure
the power is switched off before you start work.

« A dull saw chain may increase the risk of accidents.

Personal protective equipment

WARNING: Read the warning

instructions that follow before you use the
product.

« Always use approved personal protective equipment
when you use the product. Personal protective
equipment cannot fully prevent injury but it
decreases the degree of injury if an accident does
occur. Let your dealer help you select the right
equipment.

* Use a helmet if it is possible that objects can fall on
you.

(Fig. 32)

« Use approved hearing protection.

(Fig. 33)

« Use approved eye protection. If you use a visor,
you must also use approved protective goggles.
Approved protective goggles must agree with the

ANSI Z87.1 standard in the USA or EN 166 in EU
countries.

(Fig. 34)

* Use gloves when it is necessary, for example when
you attach, examine or clean the cutting equipment.

(Fig. 35)

* Use protective boots, or shoes, with non-slip soles.

(Fig. 36)

* Use pants with saw protection.

* Use clothing made of a strong fabric. Always use
heavy, long pants and long sleeves. Do not use
loose clothing that can catch on twigs and branches.
Do not wear jewelry, short pants, open shoes or go
with bare feet. Put your hair up safely above your
shoulders.

+  Keep first aid equipment close at hand.

(Fig. 37)

Safety devices on the product
WARNING: Read the warning

instructions that follow before you use the
product.

In this section the product’s safety features, its purpose
and how checks and maintenance should be carried
out to ensure that it operates correctly. See instructions
under the heading Product overview on page 11 to find
where these parts are located on your product.

The life span of the product can be reduced and the risk
of accidents can increase if product maintenance is not
carried out correctly and if service and/or repairs are not
carried out professionally. If you need further information
please contact your nearest servicing dealer.

WARNING: Never use a product with
damaged safety components. The product's

safety equipment must be inspected and
maintained as described in this section.

If your product fails any of these checks,
contact your service agent to get it repaired.

CAUTION: Al servicing and repair work

on the machine requires special training.
This is especially true of the machine’s
safety equipment. If your machine fails
any of the checks described below you
must contact your service agent. When
you buy any of our products we guarantee
the availability of professional repairs and
service. If the retailer who sells your
machine is not a servicing dealer, ask him
for the address of your nearest service
agent.

To do a check of the user interface Aspire P5-P4A

The green LEDs (A) show the state of charge. The
green LEDs also show that the product is on.

2343 - 007 - 30.09.2025
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1. Push and hold the on/off button (B). (Fig. 38)
a) The product is on when the green LEDs (A) are
on.
b) The product is off when the green LEDs (A) are
off.

2. Refer to Troubleshooting on page 26 if the warning
indicator (C) flashes.

To do a check of the power trigger lockout

The power trigger lockout prevents accidental operation.
When you release the handle, the power trigger and the
power trigger lockout move back to their initial position.

1. For Aspire P5-P4A + Aspire Pole-P4A: Push the lock
button forward. (Fig. 39)

2. Make sure that the power trigger is locked when the

power trigger lockout is in its initial position.

a) For Aspire P5-P4A: (Fig. 40)

b) For Aspire P5-P4A + Aspire Pole-P4A: (Fig. 41)
3. Push the power trigger lockout. Make sure that

the power trigger lockout moves back to its initial

position.

a) For Aspire P5-P4A: (Fig. 42)

b) For Aspire P5-P4A + Aspire Pole-P4A: (Fig. 43)
4. Make sure that the power trigger and the power

trigger lockout move freely and that the return spring
operates correctly.

a) For Aspire P5-P4A: (Fig. 44)
b) For Aspire P5-P4A + Aspire Pole-P4A: (Fig. 45)
5. Start the product, refer to Operation on page 20.
6. Apply full speed.
7. Release the power trigger and make sure that the
saw chain stops fully.
Safety instructions for the cutting
equipment

WARNING: Read the warning

instructions that follow before you use the
product.

* Only use approved guide bar/saw chain
combinations and filing equipment. Refer to
Maintenance on page 22 for instructions.

* Use protective gloves when you use or do
maintenance on the saw chain. A saw chain that
does not move can also cause injuries.

« Keep the cutting teeth correctly sharpened. Obey the
instructions and use the recommended file gauge. A
saw chain that is damaged or incorrectly sharpened
increases the risk of accidents.

(Fig. 46)

» Keep the correct depth gauge setting. Obey the
instructions and use the recommended depth gauge

setting. Too large depth gauge setting increases the
risk of kickback.

(Fig. 47)

Make sure that the saw chain has the correct
tension. If the saw chain is not tight against the guide
bar, the saw chain can derail. An incorrect saw chain
tension increases wear on the guide bar, saw chain
and chain drive sprocket. Refer to Accessories on
page 29.

(Fig. 48)

Do maintenance on the cutting equipment regularly
and keep it correctly lubricated. Lubricate the saw
chain before each operation. If the saw chain is not
correctly lubricated, the risk of wear on the guide
bar, saw chain and chain drive sprocket increases.

(Fig. 49)
Battery safety

WARNING: Read all the safety and
general instructions. Failure to observe the

safety and general instructions may result
in electric shock, fire and / or serious injury.
Keep all the safety information and general
instructions for future reference.

These safety instructions apply only to 18V Li-ion
rechargeable batteries for the POWER FOR ALL
system.

Use the rechargeable battery only in products

from POWER FOR ALL System partners. 18 V
rechargeable batteries labelled with POWER FOR
ALL are fully compatible with the following products:

— All products of the 18V POWER FOR ALL battery
system.

— All 18 V products from POWER FOR ALL System
partners.

Observe the battery recommendations in the
operating manual of your product. Only this way
can the rechargeable battery and the product be
operated without danger and the rechargeable
batteries protected from hazardous overloading.
Only charge the batteries using chargers
recommended by the manufacturer or by POWER
FOR ALL system partners. A charger that is suitable
for one type of battery may pose a fire risk when
used with a different battery.

The battery is supplied partially charged. To ensure
full battery capacity, fully charge the battery in the
charger before using your power tool for the first
time.

Keep battery packs out of the reach of children.

Do not open the battery. There is a risk of
shortcircuiting.

In case of damage and improper use of the battery,
vapours may be emitted. The battery can set alight
or explode. Ensure the area is well ventilated
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and seek medical attention should you experience
any adverse effects. The vapours may irritate the
respiratory system.

« If used incorrectly or if the battery is damaged,
flammable liquid may be ejected from the battery.
Contact with this liquid should be avoided. If contact
accidentally occeurs, rinse off with water. If the liquid
comes into contact with your eyes, seek additional
medical attention. Liquid ejected from the battery
may cause irritation or burns.

« If the battery is damaged liquid can be ejected and
cover nearby surfaces. Check affected parts. Clean
these parts or change them if necessary.

« Do not short-circuit the battery pack. When the
battery pack is not in use, keep it away from other
metal objects, like paper clips, coins, keys, nails,
screws or other small metal objects, that can make
a connection from one terminal to another. Shorting
the battery terminals together may cause burns or a
fire.

« The battery can be damaged by pointed objects
such as nails or screwdrivers or by force applied
externally. An internal short circuit may occur,
causing the battery to burn, smoke, explode or
overheat.

« Never service damaged battery packs. Service of
battery packs should only be performed by the
manufacturer or authorized service providers.

* Protect the battery against heat, e. g. against
continuous intense sunlight, fire, dirt, water and
moisture. There is a risk of explosion and short-
circuiting.

« Use the battery in the product only when the ambient
temperature is between -5 °C — 40 °C.

«  Only store the battery at an ambient temperature
between -20 °C — 50 °C. Do not leave the
battery in your car in the summer, for example.

At temperatures of < 0 °C some devices may
experience a loss of power.

« Only charge the battery at an ambient temperature
which is between 0 °C — 35 °C. Charging outside
of this temperature range can increase the risk of
damage to the battery and pose a fire hazard.

Battery charger safety

WARNING: Read all the safety and

general instructions. Failure to observe the
safety and general instructions may result in
electric shock, fire and / or serious injury.
Store these instructions in a safe place.
Only use the charger if you can fully
evaluate all functions and carry them out
without restrictions, or if you have received
corresponding instructions.

« This charger is not intended for use by children or
persons with physical, sensory or mental limitations
or a lack of experience or knowledge. This charger
can be used by children aged 8 or older and

by persons who have physical, sensory or mental
limitations or a lack of experience or knowledge

if a person responsible for their safety supervises
them or has instructed them in the safe operation

of the charger and they understand the associated
dangers. Otherwise, there is a risk of operating
errors and injuries.

Supervise children during use, cleaning and
maintenance. This will ensure that children do not
play with the charger.

Only charge 18V POWER FOR ALL system
batteries with a capacity of 1.5 Ah and above. The
battery voltage must match the battery charging
voltage of the charger. Do not charge any non-
rechargeable batteries. Otherwise there is a risk of
fire and explosion.

Only use the charger in enclosed spaces and do not
expose it to wet conditions. Water entering a power
tool will increase the risk of electric shock.

Keep the charger clean. Dirt poses a risk of electric
shock.

Always check the charger, cable and plug before
use. Stop using the charger if you discover any
damage. Do not open the charger yourself, and
have it repaired only by Husqvarna or by an
authorised after-sales service centre using only
original replacement parts. Damaged chargers,
cables and plugs increase the risk of electric shock.
Do not operate the charger on an easily ignited
surface (e. g. paper, textiles, etc.) or in a flammable
environment. There is a risk of fire due to the
charger heating up during operation.

Do not cover the ventilation slots of the charger.
Otherwise, the charger may overheat and no longer
function properly.

Recharge only with the charger specified by the
manufacturer. A charger that is suitable for one type
of battery pack may create a risk of fire when used
with another battery pack.

In case of damage and improper use of the battery,
vapours may also be emitted. Ensure the area is well
ventilated and seek medical attention should you
experience any adverse effects. The vapours may
irritate the respiratory system.

Under abusive conditions, liquid may be ejected
from the battery. Contact with this liquid should be
avoided. If contact accidentally occurs, rinse off with
water. If the liquid comes into contact with your eyes,
seek additional medical attention. Liquid ejected
from the battery may cause irritation or burns.
Products sold in GB only: Your product is fitted with
an BS 1363/A approved electric plug with internal
fuse (ASTA approved to BS 1362). If the plug is

not suitable for your socket outlets, it should be cut
off and an appropriate plug fitted in its place by an
authorised customer service agent. The replacement
plug should have the same fuse rating as the original
plug. The severed plug must be disposed of to
avoid a possible shock hazard and should never be
inserted into a mains socket elsewhere.
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Safety instructions for maintenance :
WARNING: Read the warning

instructions that follow before you do
maintenance on the product.

* Remove the battery before you do maintenance,
other checks or assemble the product.
* The operator must only do the maintenance and
servicing shown in this operator's manual. Turn to .
your servicing dealer for maintenance and servicing
of a larger extension.
« Do not clean the battery or the battery charger with
water. Strong detergent can cause damage to the
plastic.

If you do not do maintenance, it decreases the

life cycle of the product and increases the risk of
accidents.

Special training is necessary for all servicing and
repair work, especially for the safety devices on the
product. If not all checks in this operator's manual
are approved after you have done maintenance, turn
to your servicing dealer. We guarantee that there are
professional repairs and servicing available for your
product.

Only use original spare parts.

Assembly

Introduction :

WARNING: Read and understand the

safety chapter before you assemble the
product.

To attach the pruner to the telescopic

shaft

1. Attach the pruner (A) to the telescopic shaft (B). The
pruner must move into the holder on the telescopic

shaft easily, if not, it is not installed correctly. (Fig.
50)

2. Tighten the knob (C).

Note: when the pruner is attached to the
telescopic shaft, the user interface of the pruner is
disconnected.

To adjust the length of the telescopic
shaft .

1. Lift the lever (A) on the shaft. (Fig. 51)

2. Adjust the telescopic shaft to an applicable length.
3. Push the lever down to lock the telescopic shaft.
To install the hook on the wall

« Install the hook indoors.

Keep the hook out of sunlight and in ambient
temperature of -10°C to 70°C.

Install the hook on a drywall, wood or concrete wall.

A

Install the hook on the wall with the 3 screws (A).
Use wall plugs (B) if it is necessary.

A

a) For Aspire P5-P4A: (Fig. 52)

b) For Aspire P5-P4A + Aspire Pole-P4A: (Fig. 53)
Speak to your Husqvarna service agent for
information about available storage accessories for
your product.

CAUTION: Make sure that the wall

can hold loads of minimum 30 kg.

CAUTION: Make sure that the

screws are applicable for your wall type.

To hang the product on the hook

Hang the pruner on the hook as shown in the
illustration. (Fig. 54)

Hang the pole on the hook as shown in the
illustration. (Fig. 55)

Operation

To do a function check before you use 2.
3. Make sure that the pruner is attached correctly.

the product

Tighten all nuts and screws.

4. Examine the pruner for damages, for example,

1. Examine the air intake for dirt and damage. Remove
dirt and unwanted material from the product with a
brush.

cracks. Replace pruner if it is damaged.

5. Make sure that the covers are attached correctly and

not damaged.
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6. Make sure that the product operates correctly.

Battery

WARNING: Before you use the battery,
you must read and understand the safety

chapter. You must also read and understand
the operator's manual for the battery and the

battery charger.

Keep the battery and the battery charger in correct
ambient temperatures.

Ambient temperature

Operation of the bat- | -5 °C — 40 °C
tery in the product

Charging of the bat- | 0 °C - 35 °C
tery
To charge the battery

Charge the battery before the first use.

Note: The charging process is only possible when
the temperature of the battery is within the permitted
charging temperature range (0 °C — 35 °C).

Battery charger | LED Battery status
P4A 18-C50
P4A 18-C100
Thered LED is | Refer to Battery
PAA 18.C70 on. ;lé.arger on page
P4A 18-C100 The red LED Refer to Battery
flashes quickly. ;/garger on page

Battery status LED on the product

When the battery is installed in the product, the LEDs on
the product show the battery status.

(Fig. 60)

LED Battery status

LED 1, 2 and 3 are
lit.

Fully charged.

LED 1 and 2 are lit. | Sufficiently charged

1. Put the battery in the battery charger. The battery
is connected to the battery charger when the green
LED flashes. (Fig. 56) (Fig. 57) (Fig. 58)

2. The battery is fully charged when the green LED
on the battery charger is on. Charge the battery for
maximum 24 hours.

3. Disconnect the battery charger from the mains.

LED 1 is lit. The battery power is low.

LED 1 flashes. The battery is empty. The bat-
tery status indicator flashes.

Charge the battery. Refer to 7o

charge the battery on page 21.

CAUTION: Do not pull the power

cord.

A

4. Remove the battery from the battery charger.

Battery status LED on the battery charger

The red LED (A) and the green LED (B) on battery
charger show the battery status. Refer to 7o charge the
battery on page 21.

(Fig. 59)

Battery charger | LED Battery status

The green LED | The battery is

P4A 18-C50 flashes. charging.
The green LED | The battery is

P4A 18-C70 flashes quickly. | charging.

P4A 18-C100 The green LED | The battery is

flashes slowly. 80% charged.

To connect the battery to the product

WARNING: only use lithium-ion
batteries of the POWER FOR ALL system
P4A 18 V in the product.

1. Make sure that the battery is fully charged.

2. Put the battery into the battery holder of the product.
The battery must move into the holder easily, if not, it
is not installed correctly.

a) For Aspire P5-P4A: (Fig. 61)
b) For Aspire P5-P4A + Aspire Pole-P4A: (Fig. 62)

3. Push the battery fully into the battery holder. The
battery locks into position when you hear a click.

4. Make sure that the latch locks in position correctly.

To start the product Aspire P5-P4A

1. Push the on/off button on the user interface (A). The
LED lights come on. (Fig. 63)

2. Push the power trigger lockout (B) and hold the
power trigger (C).
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To start the product Aspire P5-P4A +
Aspire Pole-P4A

1. Push the lock button forward. (Fig. 39)

2. Push the power trigger lockout (A) and hold the
power trigger (B). (Fig. 64)

To cut branches

WARNING: observe great care when
working close to overhead power lines.
Falling branches can result in short
circuiting.

»  Whenever possible, position yourself so that you can
make the cut at right angles to the branch. (Fig. 65)

« Cutlarge branches in sections so that you have
better control over where they fall. You should also
pay attention to the fact that falling branches can
bounce in the direction of the user after hitting
ground. (Fig. 66)

» Never cut through the swelling at the root of the
branch as this will slow down healing and increase
the risk of fungal attack. (Fig. 67)

* Use the stop at the base of the cutting head to
provide support during cutting. This will help prevent
the cutting attachment from bouncing on the branch.
(Fig. 68)

* Make an initial cut on the underside of the branch
before cutting through the branch. This will prevent
tearing of the bark, which could lead to slow healing
and cause permanent damage to the tree. The cut
should not be deeper than ¥ of the branch thickness
to prevent jamming. Keep the chain running while
you withdraw the cutting attachment from the branch
to prevent it jamming. (Fig. 69)

* Make sure you have a firm footing and that you can
work without being hampered by branches, stones
and trees.

WARNING: Never activate the power

trigger without having the cutting attachment
in full view.

To stop the product Aspire P5-P4A

Release the power trigger.

2. Push the on/off button on the user interface. The
LED lights go off.

3. Push the release button and pull out the battery.
(Fig. 70)

To stop the product Aspire P5-P4A +

Aspire Pole-P4A

Release the power trigger.

2. Push the lock button for the power trigger lockout
rearward to lock the product.

3. Push the battery release button and pull out the
battery. (Fig. 71)

4. Ifitis necessary, remove the telescopic shaft from
the product.

To adjust the angle of the product

The product can be adjusted in 7 different positions.

WARNING: Do not adjust the angle

when you operate the product.

Stop the product and remove the battery.

Hold the pruner holder (A) tightly. (Fig. 72)

Push and hold the rotation joint (B).

Set the pruner holder to the correct position.
Release the rotation joint to lock the pruner holder.

o oA wN =

Move the pruner holder up and down until it locks
into position.

Maintenance

Introduction

WARNING: Read and understand the

safety chapter before you do maintenance
work on the product.

WARNING: Remove the battery before

you do maintenance on the product.

22
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Maintenance schedule

Maintenance

Daily

Weekly

Monthly

Clean the external parts of the product with a
dry cloth. Do not use water.

Make sure that the start and stop button op-
erate correctly and are not damaged.

Make sure that the power trigger and the
power trigger lockout operate correctly from
a safety point of view.

Make sure that all controls operate correctly
and are not damaged.

Keep the handles dry and clean. Makes sure
that that there is no oil and grease on the
handles.

Make sure that the saw chain cover is not
damaged. Replace the saw chain cover if it is
damaged.

Make sure that the screws and nuts are tight.

Make sure that the battery release buttons
on the battery operate correctly and lock the
battery in the product.

Make sure that the battery charger operates
correctly.

Make sure that the battery is not damaged.

Make sure that the battery is charged.

Make sure that the battery charger is not
damaged.

Do a check of the saw chain.

Sharpen the saw chain.

Do a check of the tension in the saw chain.

Lubricate the saw chain.

X | X | X[ X

Make sure that the saw chain does not turn
without operation of the power trigger.

Examine all cables, couplings and connec-
tions. Make sure that there is no damage or
dirt.

Clean the saw chain cover.

Remove burrs from the edges of the guide
bar.

Do a check of the connections between the
battery and the product. Do a check of the
connection between the battery and the bat-
tery charger.
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Maintenance

Daily

Weekly Monthly

Make sure that the pruner is not damaged.
Replace the pruner if it is damaged.

An approved Husqvarna dealer must do all servicing on the pruner.

Examine the wear of the chain drive sprock-
et.

Replace the chain drive sprocket after approximately 20 hours of
operation or more frequently if it is necessary.

To examine the cutting equipment

1. Make sure that there are no cracks in rivets and
links and that no rivets are loose. Replace if it is
necessary. (Fig. 73)

2. Make sure that the saw chain is easy to bend.
Replace the saw chain if it is rigid.

3. Compare the saw chain with a new saw chain to
examine if the rivets and links are worn.

4. Replace the saw chain when the longest part of the
cutting tooth is less than 4 mm/0.16 in. Also replace
the saw chain if there are cracks on the cutters. (Fig.
74)

To replace the guide bar and the saw

chain

1. Turn the locking knob counterclockwise and remove

the protective cover (A). (Fig. 75)

Remove the guide bar with the saw chain attached.

Remove the saw chain from the guide bar.

Put a new saw chain in the groove of the guide bar.

o~ oeN

Install the new guide bar with the groove (B) onto the
bolt (E) and the hole (D) onto the guide bar pin (F).

6. Install the saw chain around the drive sprocket (G).
Make sure that the cutting teeth point in the direction
away from the drive sprocket (C).

7. Install the protective cover (A) and turn the locking
knob clockwise.

8. Tighten the saw chain. Refer to 7o adjust the tension
of the saw chain on page 25 for instructions.

To sharpen the saw chain

Information about the guide bar and saw chain

WARNING: use protective gloves
when you use or do maintenance on the
saw chain. A saw chain that does not move
can also cause injuries.
Replace a worn or damaged guide bar or saw chain with
the guide bar and saw chain combination recommended
by Husqgvarna. This is necessary to keep the safety
functions of the product. Refer to Accessories on

page 29, for a list of replacement bar and chain
combinations that we recommend.

* Guide bar length, in/cm. Information about the guide
bar length and chain type can usually be found on
the rear end of the guide bar.

(Fig. 76)

« Chain pitch, in. The distance between the drive links
of the saw chain must align with the distance of the
teeth on the bar tip sprocket and drive sprocket.

(Fig. 77)

* Number of drive links. The number of drive links is
decided by the type of guide bar.

(Fig. 78)

« Bar groove width, in/mm. The groove width in guide
bar must be the same as the chain drive links width.

(Fig. 79)

« The guide bar must align with product.

(Fig. 80)

¢ Drive link width, mm/in.

(Fig. 81)

General information about how to sharpen the
cutters

Do not use a blunt saw chain. If the saw chain is blunt,
you must apply more pressure to push the guide bar
through the wood. If the saw chain is very blunt, there
will be no wood chips but sawdust.

A sharp saw chain eats through the wood and the wood
chips becomes long and thick.

WARNING: The force of the kickback

increases a lot if you do not follow the
sharpening instructions.

Note: Referto 7o sharpen the cutters on page 24 for
information about sharpening of the saw chain.

To sharpen the cutters

1. Use around file and a file gauge to sharpen the
cutting teeth. (Fig. 82)

Note: Refer to Accessories on page 29 for
information about which file and file gauge that
Husqvarna recommends for your saw chain.

2. Apply the file gauge correctly on to the cutter. Refer
to the instruction supplied with the file gauge.
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3. Move the file from the inner side of the cutting teeth
and out. Decrease the pressure on the pull stroke.
(Fig. 83)

4. Remove material from one side of all the cutting
teeth.

5. Turn the product around and remove material on the
other side.

6. Make sure that all cutting teeth are the same length.

To adjust the tension of the saw chain

WARNING: A saw chain with an

incorrect tension can come loose from the
guide bar and cause serious injury or death.

A saw chain becomes longer when you use it. It is
important to adjust the tension of the saw chain regularly
to make sure that it is correct. Do a check of the tension
of the saw chain before you operate the product. Tighten
the saw chain as tightly as possible, but it must be
possible to pull the saw chain around freely by hand.

Note: A new saw chain has a running-in period. Do a
check of the tension more frequently during this period.

1. Turn the chain tension adjuster clockwise to tighten
the saw chain. Apply as much tension to the saw
chain as possible. It must be tight against the guide
bar. (Fig. 84)

Note: Tum the adjuster up (+) for more tension
and down (-) for less tension. The saw chain is
tightened correctly when you can turn it easily by
hand but it is tight against the guide bar.

2. Make sure that you can pull the saw chain around
freely by hand and that it does not hang from the
guide bar. (Fig. 85)

To lubricate cutting equipment

equipment may cause the chain to snap,
which could lead to serious, even fatal
injuries.

WARNING: Do not use waste oil!

Waste oil is dangerous for persons, the
product and for the environment.

c WARNING: Poor lubrication of cutting

Saw chain oil

* Use saw chain oil of good adherence to the saw
chain. The saw chain oil must keep its viscosity in
all weather, for example, during hot summer or cold
winter.

» Use Husqvarna chain oil for maximum saw chain life
and to keep environmental damage to a minimum.

If Husqvarna saw chain oil is not available, use a
standard saw chain oil.

» In areas where oil for lubrication of saw chains is not
available, use X-GUARD BIO chain oil.

* Make sure that the lubrication of the saw chain
works correctly. Fill with saw chain oil and examine
the saw chain lubrication if it is necessary.

To do a check of the guide bar

1. Examine if there are burrs on the edges of the guide
bar. Remove the burrs using a file. (Fig. 86)
Clean the groove in the guide bar. (Fig. 87)

3. Examine the groove in the guide bar for wear.
Replace the guide bar if it is necessary. (Fig. 88)

4. Examine if the guide bar tip is rough or very worn.
(Fig. 89)

5. Turn the guide bar daily to extend its life cycle. (Fig.
90)

To clean the product, the battery and

the battery charger

1. Clean the product with a dry cloth after use.

2. Clean the battery and battery charger with a dry
cloth. Keep the battery guide tracks clean.

3. Make sure that the terminals on the battery and the
battery charger are clean before use.

4. Clean the inner surface of the protective cover with a
brush.

To examine the battery and the battery

charger

1. Examine the battery for damages, for example
cracks.

2. Examine the battery charger for damages, for
example cracks.

3. Make sure that the connection cord of the battery
charger is not damaged and that there are no cracks
in it.
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Troubleshooting

User interface Aspire P5-P4A

Prablem

Possible faults

Possible solution

Green start LED
flashes.

Low battery voltage.

Charge the battery.

Red error LED flash-
es.

Overload.

The cutting attachment is blocked. stop the
product. Remove the battery. Clean the cut-
ting attachment from unwanted materials.
Loosen the chain.

Temperature deviation.

Let the product become cool.

The power trigger and the start button are

pushed at the same time.

Release the power trigger and push the start
button.

Green LED and red

LED flash alternately.

The battery is empty.

Charge the battery.

The battery is damaged.

Speak to your servicing agent.

Battery charger

LED on the battery
charger

Cause

Solution

The green LED is on.
(For P4A 18-C50)

The green LED is
on and the red LED
flashes. (For P4A
18-C70 and P4A 18-
C100)

The battery is not correctly instal-
led in the battery charger.

Remove the battery from the charger and install the bat-
tery in the battery charger again.

The battery connectors and the
battery charger connectors are
dirty.

Clean the battery connectors and the battery charger
connectors. For example, insert and remove the battery
from the battery charger several times.

The battery is damaged.

Replace the battery.

The charger identifies an internal
error.

Make sure that all batteries are fully inserted. Remove
the mains plug and reinsert. If the error occurs again, ask
an authorized after-sales service center for Husqvarna
products to do a check of the battery charger.

(For P4A 18-C50)

The red LED is on.
( For P4A 18-C70
and P4A 18-C100)

The green LED is on.

The battery temperature is out of
the charging range.

Wait until the battery temperature drops to the permitted
charging temperature (0-35 °C).

(For P4A 18-C50)

The green LED and
the red LED are off.
( (For P4A 18-C70
and P4A 18-C100)

The green LED is off.

The battery charger is not cor-
rectly connected to the mains
outlet.

Connect the battery charger to a mains outlet.

Faulty mains outlet.

Connect the battery charger to the voltage and frequency
that is specified on the rating plate.

The plug socket, mains cable or
battery charger is damaged.

Do a check of the mains voltage. If necessary, speak to
an approved service agent.
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LED on the battery Cause Solution

charger

Other errors. If other errors occur, make sure that the product is off, remove the battery and speak to an
approved service agent.

Transportation and storage

Transportation and storage

The supplied Li-ion batteries obey the Dangerous
Goods Legislation requirements.

Obey the special requirement on package and labels
for commercial transportation, including by third
parties and forwarding agents.

Speak to a person with special training in dangerous
material before you send the product. Obey all
applicable national regulations.

Use tape on open contacts when you put the battery
in a package. Put the battery in the package tightly
to prevent movement.

Remove the battery for storage or transportation.
Put the battery and the battery charger in a space
that is dry and free from moisture and frost.

Do not keep the battery in an area where static
electricity can occur. Do not keep the battery in a
metal box.

Put the battery in storage where the temperature

is between -20°C/-4°F and +50°C/122°F and away
from open sunlight.

Put the battery charger in storage where the
temperature is between 5°C/41°F and 45C/113°F
and away from open sunlight.

Use the battery charger only when the surrounding
temperature is between 0°C/32°F and 35°C/95°F.
Put the product in storage where the temperature is
between -40°C/-40°F and +60°C/140°F

Charge the battery 30% to 50% before you put it in
storage for long periods.

Put the battery charger in storage in a space that is
closed and dry.

* Keep the battery away from the battery charger
during storage. Do not let children and other not
approved persons to touch the equipment. Keep the
equipment in a space that you can lock.

* Clean the product and do a full servicing before you
put the product in storage for a long time.

* Use the transportation guard on the product to
prevent injuries or damage on the product during
transportation and storage.

» Attach the product safely during transportation.

* Keep the product in storage horizontally or hang the
product on the supplied hook. Refer to 7o hang the
product on the hook on page 20 .

Disposal

The symbol means that the product is not domestic
waste. Recycle it through your local collection system
for electrical and electronic equipment. This contributes
to proper end of life waste management. Contact

local authorities, domestic waste services, your dealer
or retailer for information. Incorrect disposal may

have potential negative effects on the environment

and human health, due to the potential presence of
hazardous substances.

ax ¥

Note: The symbol shows on the product or package of
the product.

Technical data

Technical data

Aspire P5-P4A ASP;fePPS;::&; As-
Motor
Type PMDC 18V PMDC 18V
Chain speed, m/sec 4.9 49
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Aspire P5-p4A | AsPire PS-PAA + As-

pire Pole-P4A
Weight
Without battery, cutting equipment and guide bar cover kg/lb 1.3 2.7
Noise emissions
Sound power level, measured dB(A) 88 88
Sound power level, guaranteed Lya dB(A) 91 91
Sound levels 2
Equivalent sound pressure level at the operator's ear, dB(A) 75 74
Vibration levels 3
Vibration levels at handles, measured according to EN 62841-1 and 1ISO 22867, m/s?2
Collapsed, front handle/rear handle - 0.5/0.5
Extended, front handle/rear handle - 0.3/0.3

Main handle/Auxiliary handle 0.8/0.4 -

Note: The declared vibration total value and declared noise emission values have been measured in accordance
with a standard test method and can be used for comparing on tool with another.

Note: The declared vibration total value and declared noise emission values can also be used in a preliminary
assessment of exposure.

Note: The vibration emission and noise emission during actual use of the product can differ from the declared

total value depending on the ways in which the product is used; and need to identify safety measures to protect the
operator that are based on an estimation of exposure in the actual conditions of use (taking account of all parts of the
operating cycle such as the times when the product is switched off and when it is running idle in addition to the trigger
time).

Approved batteries

This product can be operated with all POWER FOR ALL
batteries. For best performance it is recommended to
use batteries with a minimum of 4.0 Ah.

Battery P4A 18-B45 P4A 18-B72
Type Lithium-ion Lithium-ion
Battery capacity, Ah 2.5 4.0
Nominal voltage, V 18 18

T Noise emissions in the environment measured as sound power (Lwa) in conformity with EC directive
2000/14/EC. The difference between guaranteed and measured sound power is that guaranteed sound power
also includes dispersion in the measurement result and the variations between different products of the same
model refer to Directive 2000/14/EC.

2 Equivalent sound pressure level, according to EN 62841-1 and ISO 22868, is calculated as the time-weighted
energy total for different sound pressure levels under various working conditions. Typical statistical dispersion
for equivalent sound pressure level is a standard deviation of 3 dB (A).

3 Reported data for equivalent vibration level has a typical statistical dispersion (standard deviation) of 1.5 m/s2.
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Battery P4A 18-B45 P4A 18-B72
Weight, kg 0.35 0.65
Number of cells (Li-lon) 5 10
Approved battery chargers
Battery charger P4A 18-C50 P4A 18-C70 P4A 18-C100
Input voltage, V Refer to charger rating infor- | Refer to charger rating infor- | Refer to charger rating
mation. mation. information.
Frequency, Hz 50-60 50-60 50-60
Power, W 50 70 105
Output Voltage, V d.c./ 14.4-18/2 14.4-18/3 14.4-18/4.4
Amps, A
Accessories
Guidebar and saw chain combinations
The following combinations are CE approved.
Guide bar Saw chain
, . . Length, number of
Length, inch Pitch, inch Gauge, mm Type drive links
5 1/4" 1.1 SP11G 32

Saw chain filing and file gauge

Use the recommended file gauge to get the correct
filing angles. We recommend you to always use the
recommended file gauge to restore the sharpness of the

If you do not know which saw chain you have on your
product, speak to your servicing dealer.

saw chain.
|
A= =5t
e o
Gj}fr” :
mm/in mm/in
SP11G 3.5/9/64 60° 30° 0° 0.4/0.016 5299371-01
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Declaration of Conformity

EU Declaration of Conformity

We, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden, tel:
+46-36-146500, declare on our sole responsibility that
the product:

Description Battery-operated pruner and pole pruner

Brand Husqvarna

Type / Model Aspire P5-P4A, Aspire Pole-P4A, Aspire P5-P4A + Aspire Pole-P4A
Identification Serial numbers dating from 2025 and onwards

is in conformity with the following EU directives and
regulations as amended:

Directive/Regulation | Description

2006/42/EC "relating to machinery"

2014/30/EU “relating to electromagnetic compatibility”

2011/65/EU on .the resfnctlon of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic
equipment

2000/14/EC "relating to the noise emissions in the environment"

and that the following standards and/or technical
specifications are applied: EN 62841-1:2015/A11:2022,
EN ISO 11680-1:2021, EN ISO 12100:2010, EN

IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC
63000:2018.

DEKRA Testing and Certification GmbH,
HandwerkstraRe 15, 70565 Stuttgart, Germany, 0158,
has carried out voluntary EC type examination in
accordance with machinery directive's (2006/42/EC)
article 12, point 3b. The certificate for EC type
examination has the number: 4815039.22006.

Applied conformity assessment procedure in
accordance with Directive 2000/14/EC, Annex V.

For information relating to noise emissions, refer to
Technical data on page 27.

Huskvarna, 2025-10-31

Claes Losdal, R&D Manager, Husqvarna AB

Responsible for technical documentation
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Licenses

Copyright © 2012-2020 STMicroelectronics

The warranty does not cover defects which are the
result of normal wear and tear, negligence, defective
use, unauthorised repair or the suction apparatus being
connected to the incorrect voltage.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with
or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

« Redistributions of source code must retain the above
copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

« Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

« Neither the name of STMicroelectronics nor the
names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA,

OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE
USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Apache 2.0 License
Copyright © 2009-2019 Arm Limited. All rights reserved.

Version 2.0, January 2004 http://www.apache.org/
licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE,
REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use,
reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document. "Licensor”" shall mean the
copyright owner or entity authorized by the copyright
owner that is granting the License. "Legal Entity" shall
mean the union of the acting entity and all other

entities that control, are controlled by, or are under
common control with that entity. For the purposes of
this definition, "control" means (i) the power, direct or
indirect, to cause the direction or management of such
entity, whether by contract or otherwise, or (ii) ownership
of fifty percent (50%) or more of the outstanding

shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal
Entity exercising permissions granted by this License.
"Source" form shall mean the preferred form for making
modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration
files. "Object” form shall mean any form resulting from
mechanical transformation or translation of a Source
form, including but not limited to compiled object code,
generated documentation, and conversions to other
media types. "Work" shall mean the work of authorship,
whether in Source or Object form, made available under
the License, as indicated by a copyright notice that

is included in or attached to the work (an example is
provided in the Appendix below). "Derivative Works"
shall mean any work, whether in Source or Object form,
that is based on (or derived from) the Work and for
which the editorial revisions, annotations, elaborations,
or other modifications represent, as a whole, an original
work of authorship. For the purposes of this License,
Derivative Works shall not include works that remain
separable from, or merely link (or bind by name) to the
interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.
"Contribution" shall mean any work of authorship,
including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative
Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or

by an individual or Legal Entity authorized to submit

on behalf of the copyright owner. For the purposes of
this definition, "submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor

or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code
control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the
purpose of discussing and improving the Work, but
excluding communication that is conspicuously marked
or otherwise designated in writing by the copyright
owner as "Not a Contribution." "Contributor" shall mean
Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of
whom a Contribution has been received by Licensor and
subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License.

Subject to the terms and conditions of this License, each
Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide,
non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative
Works of, publicly display, publicly perform, sublicense,
and distribute the Work and such Derivative Works in
Source or Object form.
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3. Grant of Patent License.

Subject to the terms and conditions of this License, each
Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide,
nonexclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
(except as stated in this section) patent license to make,
have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise
transfer the Work, where such license applies only to
those patent claims licensable by such Contributor that
are necessarily infringed by their Contribution(s) alone
or by combination of their Contribution(s) with the Work
to which such Contribution(s) was submitted. If You
institute patent litigation against any entity (including a
crossclaim or counterclaim in a lawsuit) alleging that

the Work or a Contribution incorporated within the Work
constitutes direct or contributory patent infringement,
then any patent licenses granted to You under this
License for that Work shall terminate as of the date such
litigation is filed.

4. Redistribution.

You may reproduce and distribute copies of the Work or
Derivative Works thereof in any medium, with or without
modifications, and in Source or Object form, provided
that You meet the following conditions:

* You must give any other recipients of the Work or
Derivative Works a copy of this License; and

* You must cause any modified files to carry
prominent notices stating that You changed the files;
and — You must retain, in the Source form of any
Derivative Works that You distribute, all copyright,
patent, trademark, and attribution notices from the
Source form of the Work, excluding those notices
that do not pertain to any part of the Derivative
Works; and

» If the Work includes a "NOTICE" text file as part
of its distribution, then any Derivative Works that
You distribute must include a readable copy of the
attribution notices contained within such NOTICE
file, excluding those notices that do not pertain to
any part of the Derivative Works, in at least one
of the following places: within a NOTICE text file
distributed as part of the Derivative Works; within the
Source form or documentation, if provided along with
the Derivative Works; or, within a display generated
by the Derivative Works, if and wherever such third-
party notices normally appear. The contents of the
NOTICE file are for informational purposes only
and do not modify the License. You may add Your
own attribution notices within Derivative Works that
You distribute, alongside or as an addendum to the
NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed
as modifying the License. You may add Your own
copyright statement to Your modifications and may
provide additional or different license terms and
conditions for use, reproduction, or distribution of
Your modifications, or for any such Derivative Works
as a whole, provided Your use, reproduction, and
distribution of the Work otherwise complies with the
conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions.

Unless You explicitly state otherwise, any Contribution
intentionally submitted for inclusion in the Work by

You to the Licensor shall be under the terms and
conditions of this License, without any additional

terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing
herein shall supersede or modify the terms of any
separate license agreement you may have executed
with Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks.

This License does not grant permission to use the trade
names, trademarks, service marks, or product names
of the Licensor, except as required for reasonable and
customary use in describing the origin of the Work and
reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty.

Unless required by applicable law or agreed to in writing,
Licensor provides the Work (and each Contributor
provides its Contributions) on an "AS I1S" BASIS,
WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY
KIND, either express or implied, including, without
limitation, any warranties or conditions of TITLE, NON-
INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely
responsible for determining the appropriateness of
using or redistributing the Work and assume any risks
associated with Your exercise of permissions under this
License. 8. Limitation of Liability. In no event and under
no legal theory, whether in tort (including negligence),
contract, or otherwise, unless required by applicable
law (such as deliberate and grossly negligent acts) or
agreed to in writing, shall any Contributor be liable to
You for damages, including any direct, indirect, special,
incidental, or consequential damages of any character
arising as a result of this License or out of the use or
inability to use the Work (including but not limited to
damages for loss of goodwill, work stoppage, computer
failure or malfunction, or any and all other commercial
damages or losses), even if such Contributor has been
advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability.

While redistributing the Work or Derivative Works
thereof, You may choose to offer, and charge a fee

for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this
License. However, in accepting such obligations, You
may act only on Your own behalf and on Your sole
responsibility, not on behalf of any other Contributor,
and only if You agree to indemnify, defend, and hold
each Contributor harmless for any liability incurred by, or
claims asserted against, such Contributor by reason of
your accepting any such warranty or additional liability.
END OF TERMS AND CONDITIONS
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CovabpkaHme

BbBeaeHue.... .33

BesonacHocrT.

MoHTax...... .44

TpaHcropTupaHe v CbXxpaHeHue..

TexHn4Yecku AaHHn

I'Iplea,qne)KHocm..

Onepauusi ..45 [eknapauus 3a CbOTBETCTBME.. .57
TexHuyecko obcnyxsaHe. .47 Inyenan.... .58
OTcTpaHsBaHe Ha npobnemu

BbBenexHue

OnucaHne Ha npogykTa

MpoaykTbT Husqvarna Aspire P5-P4A e akymynatopHa
HoXULa.

MpoaykTbT Husqvarna Aspire Pole-P4A e 3axpaHBaly
610K C aKyMynaTopHO 3axpaHBaHe, obopyaBaH
TeneckonuyHa yHKUMS U perynupaHe Ha brbna.

MpoaykTbT Husqvarna Aspire P5-P4A + Aspire Pole-
P4A e akymynatopHa npbToBa HOXMLA C TeneckonuyHa
hyHKUWS 1 perynupaHe Ha brbna.

Hwue paboTtum nocTosiHHO, 3a Aa yBenuyaBame Baiwata
6e30nacHOCT 1 ePeKTMBHOCT Mo Bpeme Ha paboTa.

OGLIJ, npernen Ha npoaykra

(Pur. 1)

1. Hoxuua

2. MNpepnasuTen 3a BepuraTa Ha TpUoHa

3. Hanpaengsawa wuHa

4. ®dukcaTop 3a 3aKnioyBaHe Ha 3aLUTHUA Kanak
5. BrokvpoBka Ha 3axpaHBaLLysi CyCbK, HOXULA
6. 3axpaHBaly CryCcbK, HOXKLa

7. MoTtpeGuTtencku nHTepdeiic

8. OcHOBHa pbkOXBaTKa, HOXMLA

9. AkymynatopHa 6atepusi

10. PukcaTop 3a 3aKnoYBaHe Ha HoXuuaTta

11. BbpTawa ce Bpb3ka

12. IlocT 3a TeneckonuyHa yHKUUS

13. ByceKunoHeH Ban

14. Meka BTynka

15. Kyka 3a kabeneH cHon

16. ByToH 3a 3akntouBaHe Ha GrokvpoBkaTa Ha
3axpaHBaLLysi CnyCbK

17. BnokMpoBKa Ha 3axpaHBaLLus CyCbk, NPbTOBA
HoXULa

18. 3axpaHBalLL, Cnycbk, NPbTOBA HOXMLA

19. ByToH 3a ocBo6oXaaBaHe Ha akymynaTopHaTa
GaTepus

20. KoHekTop

21. 3apsiaHO YCTPOMCTBO 3@ akyMynaTopHu 6atepumn
P4A 18-C70

=

"oBopeTe ¢ Bawums cepBuseH Anmbp 3a noBeye
nHopmaums.

MpepHasHauveHune

M3nonsBaiiTe npoaykTa 3a U3psi3BaHe Ha KMoHW U
Benkn. He nanonssante npoaykra 3a Apyrv 3agadu.

Bbp3o pbkoBOACTBO

CkaHuparite QR koga 3a CbBeT kak Aa u3nonssaTe
npoAaykTa.

(Pur. 29)

22. 'lhamkaTop 3a BKNIOYEHO CbCTOSHME U
npeaynpeauTeneH uHamkaTop

23. MNpepnaavTen 3a TpaHcnopTupaHe

24. PbKOBOACTBO 3a onepaTopa

25. Kyka 3a HoxuuaTa, BUHTOBe v Atobenn

26. Kyka 3a npbToBaTa HOXWMLa, BUHTOBE 1 Atobenu

27. BepwkHo Gromacno

28. LecTocTeHeH ko4

29. 3apsiaHO YCTPOWCTBO 3a akyMmynaTopHu batepumn
P4A 18-C50

30. 3apsigHO YCTPOICTBO 3a akyMynaTopHu 6atepum
P4A 18-C100
CumBonun BbpPXY NMpoAyKTa
(Pur. 2) NPEAYNPEXOEHWE: To3un npoaykT
Moxe Aa 6bae onaceH v Aa NpUYnHK
CEepUO3HO HapaHsiBaHe UM CMbPT Ha
oneparopa unu apyrv xopa. BHumaBaite
1 n3nonssarite NpoAayKTa NpaBuIHo.
(Pur. 3) MpoueTeTe BHUMATENHO PBKOBOACTBOTO
3a onepaTopa 1 ce yBepeTe, 4ye
pasbuparte UHCTpyKUuMTe, Npeau Aa
n3nonseare npogykra.
(dur. 4) M3nonsgaiite ogobpeHn 3almuTHn
CpeAacTBa 3a ouunTe.
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(ur. 5)

(Pur. 6)

(Pur. 7)

(®ur. 8)
(@ur. 9)

(@wur. 10)
(@ur. 11)
(@ur. 12)

(dwur. 13)

(Gur. 14)

(dur. 15)

(Pur. 16)

(Pur. 17)

(Pur. 18)

(dur. 19)

M3nonsBanTe npeanasHa kacka Ha
MecTaTa, kKbaeTo BbpXy Bac morat
Aa nagHat npeametu. N3nonasarite
opobpeHa 3aliuTa Ha crnyxa.
M3non3gaiite ogo6peHn 3awmTHm
cpeacTea 3a ouuTe.

M3nonsBaiite ogobpeHn 3awmTHn
pbkaBuLm.

M3nonsBanTte ycToluMBM Ha Nnb3raHe
6OTyLIM 3a TEXBK PEXuUM Ha paboTa.

MpaB ToK.

HomwuHanHo Hanpexerue, V

He unanarainte Ha abxa.

HanveaHe Ha BEpUXHO Macno.

Mocoka Ha BbpTeHe, Bepura Ha TpUoHa.

Puick oT HapaHsiBaHe. [lpbxTe pbleTe cu
[aney oT BepuraTa Ha Tp1oHa.

3aBbpTeTe HansiBo, 3a Aa pasxnabute
(pvKcaTopa, U HagscHo, 3a Aa ro
3aterHere.

MpoayKTbT OTroBaps Ha U3UCKBaHWATA Ha
NpUNoX1UMUTE AMPEKTUBU Ha EC.

ETtukeT 3a wymoBuTe emncumn

KbM OKONHaTa cpefa CbrnacHo
3akoHoaaTencTeoTo Ha EC n Hoe
lOxeH Yenc "PernameHt 2017
OTHOCHO 3alyuTara oT AeiHoCTH,
OKasBaLlM BNMSIHWE Ha OKonmHaTa
cpena (KOHTpon Ha wyma)".
[apaHTMpaHOTO HMBO Ha 3BYyKOBaTa
MOLLIHOCT Ha NpoAyKTa e Noco4YeHO
B "TexHNYecKkn xapakTepucTukm" Ha
CTpaHuua TexHn4yecku XapakTepucTvkv
Ha cTpaHnya 53 v BbpXy eTuKeTa.

MpoaykTbT nnu onakoBkaTa Ha NpoaykTa
He e 6uTOB OTNaabK. Peuuknupaiite
ro B CTaHUMS 3a peLunknmpaHe 3a

€MeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO 06opyaBaHe.

OMACHOCT - nogabpxaiTte AocTaTb4yHO
pascTosiHME OT eNeKTPONPOBOAMN

[OpbXTe x0opaTa v XMBOTHUTE Ha
6esonacHo pa3cTosiHue oT paboTHaTa
nroLy 1 NpoaykTa

(Pur. 20)

(Pur. 24)

MNPEOYMPEXOEHWE — PaskaueTte
akymynaTtopHaTta 6aTepusi npeam
TexHn4ecko obcnyxsaHe

Ha tabenkarta ¢ gaHHu e usnucax
CEPUIHMAT HOMED. YYYY € roamHaTa Ha
NPOV3BOACTBO, WW, @ YXXOXXX € NOPEaHUAT
Homep.

3abenexka: ocrananure CUMBONW/CTUKEPYU CHC
CUMBONV BbPXy MalUvMHaTa ce OTHACAT 3a crneuuduyHm
M3UCKBAHUS MO OTHOLLEHWE Ha cepTuduKkaTh 3a
onpeaenexn nasapu.

CumBonu BbpXy akymynaTopHara
6atepus n/vnu 3apssgHOTO YCTPOMCTBO
3a akymynatopHu batepum

(Pur. 21)

(Pur. 22)

(Pur. 23)

(Pur. 25)

(Pur. 26)

(Pur. 27)
(Pur. 28)

YCTOWYMB Ha HEU3MPaABHOCTU 3axpaHBaLl
6rnok.

M3nonsBarite 1 ApbXTe 3apsiAHOTO
YCTPOWCTBO Ha akyMmynaTtopHu 6atepumn
camo Ha 3aKpuTo.

[BoriHa nsonauus.

Peuvknupaiite T031 NpoayKT B NYHKT

3a peLuKnMpaHe 3a enekTpu4ecko n
enekTPoHHO o6opyaBaHe. (BanuaHo camo
3a EBpona)

M3non3Baiite akymynaTtopHata 6atepus
caMo C NpoAyKTW OT NapTHLOPU Ha
cuctemata POWER FOR ALL.

MNa3seTe akymynaTtopHata 6atepus ot
TONMNUHA, Hanp. OT NPOABIKUTENHO
u3naraHe Ha UHTEH3MBHA CITbHYEBA
CBETMNWHA, Or'bH, 3aMbpCsiBaHVs, Boda U
Bnara. CbLeCTBYBa PUCK OT eKCnnoaus u
KbCO CbeaMHEHME.

MoBpeaa Ha npoaykTa

Hue He HocMM OTrOBOPHOCT 3a NMOBPeAV MO HaLWS
NPOAYKT, aKo:

*  MPOAYKTHT € HENPaBUMHO PEMOHTUPAH.

*  MPOAYKTHT € PEMOHTMPAH C YacTU, KOUTO He
ca OT Npou3BOAUTENS UM He ca ogoBpeHn oT
npoussoauTens.

*  MPOAYKTHT UMa NPUHALMNEKHOCT, KOATO HE €
OT MPOM3BOAUTENS UMK He e ogobpeHa oT
npoussoauTens.

*  MPOAYKTHT HE € PEMOHTUPaH B 0A06PEH CepBU3EH
LieHTbp Unu oT oA06peH opraH.

34
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Mpoussoguten

Husqvarna AB

Drottninggatan 2, SE-561 82, Huskvarna, Sweden, tel:
+46-36-146 500

BbesonacHocT

HedurHuunm 3a 6esonacHocT

Mpepynpexaennsi, 3HaUW 3a BHUMaHUe 1 Genexku ce
13ronssaT 3a ykasBaHe Ha 0COGEHO BaXHW 4acTu Ha
MHCTPYKUMATA.

MPEOYNPEXOEHWE: vianonzsa

ce, aKo 1MMa OnacHOCT OT HapaHsiBaHe Uin
CMBPT 3a onepartopa Unm 3a OKOrHUTe,
aKo He Ce CraseaT UHCTPYKUUNTE B
PBKOBOACTBOTO.

BHMMAHME' WManonsga ce, ako uma

OMNacHOCT OT NoBpeXxaaHe Ha MalunHaTta,
Apyru matepuanm unm cbcegHata 30Ha,
aKo He ce cnassaT UHCTpyKUuunTe B
PBKOBOACTBOTO.

3abenexka: Msnonsea ce 3a npefocTaBsHe Ha
noseve MHgopmMaLmsi, KosaTo e Heobxoamma B AageHa
cuTyauus.

O6wu npepynpexaeHus 3a
6e3onacHOCT Ha MalumMHaTa

MPEOYNPEXOEHWUE: npoverere

BCMYKM NpeaynpexaeHus 3a GeaonacHocT,
MHCTPYKUMK, UITIOCTPALMMN U TEXHNYECKN
XapaKTepUCTMKY, NPefoCTaBeHu C Ta3u
MalUMHa. HecrnasBaHero Ha BCuyku
UHCTPYKYMM, N3BPOEHN 0-[07Y, MOXe Aa
A0BEee [0 TOKOB yAap, oXap u/wim TeXKO
HapaHsiBaHe.

3anasete BCUYKM NPEOyNpPexXaeHUs ¥ MHCTPYKLMK 3a
GbaoeLya cnpaeka.

3abenexka: Tepmurbr mawmHa“s
NPEAYNPEXAEHNITa ce OTHAcs 3a Baluara MalumHa,
3axpaHBaHa OT efIeKTpo3axpaHBalyara Mpexa (c
Kkabern), um Takasa, 3axpaHBaHa ot akymysaropHa
barepusi (6e3Kn4Ha).

BesonacHocTt Ha paboTHaTta nnowy,

« TloapbpxaiTe paboTHaTa oGnact Yncrta u noépe
ocBeTeHa. beanopsigbk Mnu TbMHM Nnowy Morat aa
[oBefar o 3Mononyku.

* He paboTeTe ¢ MaluuHaTa B €KCMNIO3UBHU
cpeaw, KaTo Hanpumep B NPUCHLCTBUETO Ha
3ananvMMu TeYHOCTH, rasoBe Unm npax. MawwmHuTe

npousBexaaT UCKpU, KOUTO MOXe Ja npeaussukat
3anansaHe Ha npax WUn AUMHW rasose.

+ KoraTo usnonaearte MalwuHa, gpbxTe geuara
W CTpaHU4HWUTe HabniopaTenn Ha pascTosiHue.
OTKMoHsIBaHe Ha BHUMaHWETO Moxe fa AoBeae A0
3aryba Ha KOHTpOn.

Enektpuyecka 6e3onacHoct

» lllencenute Ha malumHaTa TpsiGBa fla CboTBETCTBAT
Ha KoHTakTa. Hukora He npomMeHsiiiTe Liencena no
KaKbBTO U Aa 6uno HauvH. He usnonaeaiite HUkakeu
afjianTepy 3a LLencenm CbC 3a3eMeHN MaLUnHU.
HenpomeHeHure Lyerncesnm n cborseTcraalyute
KOHTaKTU LYe HaMarsisaT pucka OT TOKOB yaap.

*  WsbArBaiiTe KOHTaKT Ha TANOTO CbC 3a3eMeHN
MOBLPXHOCTH, KaTo HanpuMep TpbOU, paauarTopu u
XnagunHuuu. Wma noBuiieH PUCK OT eJIeKTPUYECKU
yAap, ako Batuero 15510 e 3a3eMeHo 1 3aMaceHo.

* He nanaraitte MmawnHUTE Ha AbXA UNK Bnara. Axo
riorggHe Boga B malumnHara, ce yBesindaBa pUCKbT
OT TOKOB yAap.

* He Hacungaiite wHypa. Hvkora He usnonasaite
WWHYypa 3a HOCeHe, AbprnaHe Unn sKrlouBaHe Ha
MalumHaTa ot koHTakTa. MaseTe WHypa faneve
OT TONNINHA, Maco, OCTpU pbGoBe UMK ABWKeLLU
ce JacTu. /[loBpeseHnTe um 3anieTeHu LWHypoBe
YBENIN4aBarT pucka oT e/IeKTPUYECKH yAap.

+ Korato paGotute ¢ MalumHata Ha OTKpUTO,
u3ronasaiTe yabIDKUTENeH LUHYP, KOWTO e
NOAXOASALY, 32 U3MON3BaHe Ha OTKPUTO.
U13r1on3BaHETO Ha LWHYP, N0AX0A4ALY 34 yroTpeba Ha
OTKPUTO, HAMAIIABA PUCKE OT eJIeKTPUYECKH yaap.

+ Axo paGotaTta ¢ MalLMHaTa Ha BNaXHO MSCTO e
HeusGexHa, usnonasaiTe 3axpaHBaHe CbC 3alimTa
OT NpeKbCcBay Ha Bepura, 3aAeicTeaH oT rpeLukn
B 3a3emsBaHeTo (GFCI). /srnonssanero Ha GFC/
HamarsisiBa pyUcKa OT eJiekKTpu4ecku yaap.

JlnyHa 6e3onacHocT

+ BbpeTe Hawpek, BHUMABaliTe KakBO NpaBuTe U
6bperTe paschanmem, korato paéotute ¢ MalLmHa.
He u3nonseaiite MalunHa, KOrato CTe USMOPEHU Unn
KoraTo cTe noJ BMUSHNETO Ha HapKOTULY, ankoxon
unu nekapctBa. EAuH MUr HeBHMMaHWe Mo Bpeme Ha
paboTa c MalmHUTEe MOXe Aa AoBeAe A0 CepuosHa
TernecHa nospega.

* WsnonssaiiTe NM4YHM NpeanasHy cpeacTea. BuHaru
HoceTe 3aluTta Ha oumnTe. [MpeanasHuTte cpeacTsa,
KaTo pecnmpaTtopHa Macka, Henbp3andiwu ce
npeanasHu OGyBKVI, TBbpAa Kacka unu 3awinta Ha
cnyxa, n3nosnssaHu 3a CbOTBETHUTE YCNoOBUA, LUe
HamManaTt TenecHuTe nospegun.
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* He ponyckaiTe HexxenaHo crapTupaHe. Yeeperte ce,
4ye NpeBKIIoYBaTeNsAT € B U3KII0YEHO NONOXeHue,
npeav fa CBbpXEeTe MaluMHaTa KbM USTOYHUK Ha
3axpaHBaHe u/unu akymynaropHa 6arepvs, npean
[a A nosaurare unu npexHacsre. Hocereto Ha
MaLLUMHW C NOCTaBeH NPBLCT Ha NMpeBKro4vBaTena
MNU BKINKOYBAHETO B MpeXXaTa Ha MallnHU C
NpeBKnYBaTen BbB BKIMHOYEHO MONOXeHe MoXe aa
foBefe A0 3110MonyKu.

+ OTcrpaHeTe BCYMKM KITIOHOBE 3a HACTPOka unu
raeyHu Ko4oBe, Npeamn Aa BKMIoYMTe MallMHara.
[aeyeH KnoY UK Koy, KOMTO € OCTaBEH 3akpeneH
KbM BbpTALLa Ce YacT Ha MalluHaTa, Moxe Aa
[oBefie A0 TernecHa nospesa.

* He ce npotsraiite npekaneHo aaney. Moaabpxaiite
crabunHa croiika u 6anaHc npes LiAnoTo Bpeme.
ToBa npaBu Bb3MOXeH No-A06pust KOHTPoON Hag
MalumHaTa B HenpeaBuaeHN cuTyaLmu.

+ O6nuuaiite ce noaxoasLo. Hukora He HoceTe
LUIMPOKK Apexu unu 6umxyTa. [ipbxre kocaTta u
ApexvTe cu fanedy ot AswkeLyute ce Yactu. LLinpoku
apexw, bvxyTa unu abnra koca morat Aa 6vaar
3axBaHaTu OT ABMXeLlnTe ce YacTu.

* Axo ca npenocTaBeHy YCTPOICTBA 3a CBbp3BaHe
Ha CbOBE 3a M3CMyKBaHe Ha npax u CbAoBe 3a
cbbupaHe, ce yBepeTe, Ye Te ca CBbP3aHu U ce
M3nonasaT NPaBuUIHoO. /13nonssaHeTo Ha CbAoBe 3a
cbbupaHe Ha npax MoXe Aja Hamarnu onacHocTUTe,
CBbp3aHu C npaxa.

* He nossonsiBaiite onuTLT, NPUAOCEUT OT YecTata
ynotpe6a Ha mawmHu, aa By nossonm faa craHete
HebpexHu 1 aa urHopupare npuHUMnUTe 3a
GesonacHoOCT npu paboTa ¢ MawmnHU. HebpexHoTo
,D,eI7ICTBI/Ie MOXe 3a 4aCTu OT CekyHAaTa aa npu4nHun
CEpVOo3HO HapaHsiBaHe.

Ynotpeba n nogapbkKka Ha MalumHaTa

* He ynpaxHsiBaiiTe cunoBm Bb3AENCTBUS BbpXY
maluvHaTa. Manonssaiite npaBunHaTa MalumHa 3a
BaweTo npunoxenuwe. C nogxogawara mMawmHa
e paborute Hau-406pe 1 6e30M1acHo, Koraro ro
u3rion3Bare 3a yesnra, 3a KOsiTo € IpeaHa3HayeH ot
Tpon3BOANTETIA.

* He nsnonseaiite MalumHaTa, ako NpeBKIOYBATENAT
He S BKIIOYBA U U3KIOYBA. Bcska mMallmHa, Kosito
He MOXe Aa ce yrpasrisiBa C MPeBKIIYBaTers, e
onacHa u Tps6Ba 4a ce peMOHTHPA.

+ PaskayeTe Liencena oT M3TOYHWKa Ha 3axpaHBaHe
n/unu oTcTpaHeTe akymynaropHata 6atepusi ot
MallMHaTa, ako MoXe Aja ce paskauu, npeau
[a npaBuTe KakBMTO U fa GUIo HacTpoiiky, Aa
CMeHsITe NPUHaANEeXHOCTU UNK [ja CbxpaHsBaTe
MaLUWHW. Tes3u rpeBaHTMBHN MEpKU 3a 6e30nacHoCT
Pe[oTBPAaTABAT pyCcKka MalLUMHaTa 4a 6vge
BKJIl0YeHa 1o HeBHUMaHue.

+ CbXxpaHsBaiTe HeUanornssaHWTe MallHW U3BBH
jfocera Ha feLa W He paspeLuasaiiTe Ha nuua,
KOWTO He ca 3ano3HaTyl C MallumHaTa Unm ¢ Teau

MHCTPYKUMK, fa paboTAT ¢ MawuHata. MawuHute ca

0nacH! B PbUETE Ha HEOBYYEHU MIOTPEOUTESH.

*  MNoagbpxaiiTe MalIMHUTE Y NPUHALNEXHOCTUTE.
MpoBepsBaiiTe 3a pasueHTpoOBaHe WM 3acTblBaHe
Ha ABWKELLM Ce YacTu, CHYMBaHE Ha YacTv unu
OpYro CbCTOsIHMEe, KOETO MOXe Aia Ce OTpasn
Ha paborara Ha malumHaTa. AKO MalumHaTa ce
nospeau, A fanTe 3a PeMOHT, npeam Aa s
uanonaeare. VMHoxecTso UHUNOeHTHU ce NnpudnHSBaT
OT HegocTarb4YHoO ,qob'pe 11044 BPXKaHN MaLLvHA.

« TloapbpxaiTe pexelmuTe MaLLUHU OCTPU U HUCTU.
ﬂpaBMﬂHO roganp)xaHnTe pexxeLymn mMaLlviHn ¢ ocTpu
pexelyn prboBe ca Mo-TpyaHN 38 OrbBaHe U ce
ynpasJsisaBar ro-JiecHo.

* Wasnonseaiite MalwmnHarta, npuHaanexHocTuTe,
NpUCTaBK1TE U T.H. CbIMacHo Te3u UHCTPYKLUK,
KaTo MMaTe NpeaBW/ YCIOBUSITA U €CTECTBOTO Ha
paboTara, KOSITO U3BbpLUBATE. /13/70/13BaHETO HA
MalLMHaTa 3a ornepauymu, paiimyHn o1 Tesu, 3a
KOUTO e npeaHasHayeHa, Moxe 4a [40Bene 40
onacHa cutyauyms.

« TMNoppbpxaiiTe pbKOXBaTKUTE U NOBbPXHOCTUTE
3a XBalliaHe Cyxu, YucTu n 6e3 macno u
rpec. X/b3raBute prKOXBaTK1 U MOBBPXHOCTU 38
XBalyaHe He 10380/1518at bezonacHo bopaseHe 1
yrpas/ieHne Ha MallmHaTa B Heo4YakBaHu CUTYaLuu.

Ynotpe6a u rpwka 3a MalLmHaTa ¢
aKkymyrnaTtopHa 6atepums

« T[pesapexpaiiTe caMoO CbC 3apsAHO YCTPOWCTBO,
onpeneneHo OT Npou3BoauTens. 3apsaHo
YCTPOICTBO, KOETO € NOAXOAALLO 33 eIUH
BUA akymynaTopHa 6aTepus, Moxe fa cbaaane
OMacHOCT OT 3110MonykKa, KoraTo ce U3nonsea ¢
Apyra akymynaTtopHa 6aTepMH.

*  WanonssaiiTe MalLMHUTE CaMo C NpeAHasHauYeHUTe
3a TsX akymynartopHu 6atepuu. /13nonasaHeTo Ha
ApYrn akymynaTopHu 6atepum Moxe Aa Cb3faae
PUCK OT HapaHsiBaHe v noxap.

« Korato akymynatopHata 6atepusi He e B yriotpe6a,
Al APLXTE faney oT Apyru MeTanHu npegMeTH, kato
Krnamepu, MOHETU, KIIOYOBE, MUPOHU, BUHTOBE UNK
APYIM Marnku npeameTy, KOMTO MoraT fia obpasysat
Bpb3Ka Mexpy eAHaTta knema u gpyrara. OkbcsiBaHe
Ha U3BOAMTE Ha akymynaTopHaTa 6aTtepus Moxe aAa
npean3BuKa n3rapsaHna unu noxap.

« Tpw anoynoTtpeGa oT akymyrnaTopHaTa 6atepus
Moxe faa Obie U3XBbpreHa TeUHOCT — u3bArsaiite
faonup. Mpyu Bb3HUKBAHE Ha CNy4aeH KOHTaKT
uannakHeTe ¢ BoAa. AKo TeYHOCTTa nonagHu
B O4YUTe, NOTHPCETE AOMbIHUTENHAa MeaULIMHCKa
nomoLL,. Te4HOCT, 3xBbpeHa OT akymynaTtopHata
6aTep|/|;|, MOXe [a NPUYnHN pasgpasHeHnsa nnm
n3rapsaHua.

* He usnon3eaiite akymynartopHa 6atepusi unm
MaLUKMHa, KOSITO € NoBpeAeHa Ui moauduLMpaHa.
MoBpeaeHUTe UNU MoANMULIMPAHN aKyMynaToOpHU
6aTepun moraT fa umat Henpe/ckasyemo
noBeAeHue, KOeTo Aa AoBeae [0 Noxap, eKcnnosus
UNn oNacHOCT OT HapaHsaABaHe.

* He u3snaraiite akymynartopHa 6atepusi unv mawuvHa
Ha OrbH UNW NpeKkoMepHa Temneparypa. ManaraHeto
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Ha OrbH Unn Temnepatypa Hag 130°C/265°F moxe
[a npeau3sBuKa ekcniosusi.

CnepaBaiite BCUHKW MHCTPYKLMKM 33 3apexaaHe

1 HUKOTa He 3apexaiiTe akyMynaropHaTa

GaTepust unu maluMHaTa U3BLH TemrnepaTypHUst
[AvanasoH, NOCOYeH B MHCTPYKLuKUTe. HenpaBunHoTo
3apexaaHe unu 3apexaaHeTo nNpy Temnepatypu
M3BbH NOCOYEHUS Anana3oH Moxe Aa nospeau
akymynaTopHaTta 6aTepusi M fja yBenuuu pucka ot
noxap.

OGcnyxBaHe

.

MawmHata Tpsibea aa ce o6cnyxBa camo oT
KBaNM1LMpaHO NuLe No PeMOHTUTE 1 Camo C
MAEHTUYHM Pe3epBHU YacTu. Taka ce rapaHTupa, ve
Lie ce 3anasu 6esonacHoOCTTa Ha MaluMHaTa.
Hukora He oGcnyxBaiiTe noBpefeHn akymynaTopHU
6aTepumn. Ob6cnyxBaHeTO Ha akymynaTopHu 6atepun
Tpsi6Ba fa ce U3BBPLUBA CamMo OT NPOU3BOAUTENS
MW OTOPU3NPAHU CEPBU3HW AOCTaBUULM.

O6wy npepynpexaeHus 3a 6esonacHoCT 3a
TPWOHa 3a OKaCTpsiHE

MaseTe BcUUKM YacTu Ha TANOTO Aarney oT Bepurata
Ha TPUOHA 3a OKacTpsiHe, KoraTto TPUOHBLT paboTu.
Mpeau aa ctapTupaTe TPUOHA 3a OKacTpsiHe,
yBepeTe ce, Ye Bepurata Ha TpuoHa He e B KOHTaKT
C HULWLO. MOMEHT Ha HEBHMUMaHWe npu paboTta

C TPUOHMTE 3a OKACTPSHE MOXe Aa ce NPUYUHU
3axBallaHe Ha BawwTe gpexu unu tanoto Bu ot
BepuraTa 3a MOTOPEH TPUOH.

BuHaru OpbXTe TpUoHa 3a okacTpsiHe C egHaTa
pbka BbpXy pbkoxBaTkaTa 3a yrnpaBneHue, a ¢
Apyrarta pbka BbpXy cromaraTtenHata pbkoxearka.
OpbXTe TpMoHa 3a OKacTpsiHe CaMo 3a U3ONMpaHUTE
NOBBLPXHOCTU 3a XBalLaHe, 3alLoTO BepuraTta 3a
MOTOpEH TPUOH MOXe Ja Brie3e B KOHTaKT CbC
CKPUTM NPOBOAHULIW. AKO BepUrnTe Ha TpuoHa
BNA3aT B KOHTAKT C Ka6er|, KOWTO € noa
HanpexeHune, N3NoXXeHnTe MmeTanHun 4Yactn Ha
TPUOHa 3a okacTpsiHe MoXe Aa ce odassT u
onepaTtopbT Aa 61>,qe N3NOXEH Ha eneKkTpn4eckun
yAap.

HoceTe 3awuTHM cpeacTea 3a ouuTe.
MpenopbuuTErHO € U3NoNn3BaHeTo Ha
DOMBIHUTESHO 3alUTHO o6GopyaABaHe 3a yluTe,
rnaeara, pbLieTe, Kpakara 1 cTbnanara.
AnekBaTHOTO 3aLMTHO obopyaBaHe Lie Hamanm
TernecHa nospega oT NeTsilM KbCoBE Unu Npu
Cny4aeH KOHTaKT C BepuraTta 3a MOTOPEH TPUOH.
He paboTeTe ¢ TPUOH 3a OKacTpsiHE Ha AbPBO

1nu Ha cTbnba, OT NOKPUB UNK BbpXY HecTabunHa
onopa. Pa6GoTarta ¢ TpUOH 3a OKacTpsiHe Mo TO3u
Ha4MH MOXe Aa [oBefe A0 TexkKa TenecHa nospeaa.
BuHaru cTbnBaiiTe ctabunHo u paboTerte ¢ TpuoHa
3a oKacTpsiHe caMo KoraTo CTouTe Ha HenopaBwkHa,
ctabunHa 1 paBHa NOBBPXHOCT. XIb3raBuTe Unu
HecTabunHu NOBBPXHOCTU MOXE Aa NPUYUHAT
aaryﬁa Ha paBHOBECUE Unn ynpaelieHUe Ha TpuoHa
3a OKacTpsHe.

KoraTo pexete KIoH, KOiTO e HaTterHat, 6bgete
Hawpek 3a oTkar. Korato HaTsraHeTo B ibpBEeCHUTE
BIakHa ce OCBO60,D,I/I, HaTerHaTuaT KINoH MoXe aAa
yoapu onepatopa nvnn Aa U3XBbpIin TpUoHa 3a
OKacCTpAHe U3BHH Bawusa KOHTpOI.

Bbaerte n3knioYMTENHO BHUMATENHW, KOrato pexeTte
Xpactu un uaaHku. TbHKUTE MaTepuany Moxe Aa
Ce 3axBaHaT BbB BepuraTta 3a MOTOpPeH TPUOH, Aa
oTcKo4YaT Hanpej KbM Bac un Aa Bu n3BagaT ot
paBHOBecHe.

HoceTe TpnoHa 3a okacTpsiHe B U3KITIOYEHO
CcbCTOsIHME U ganeu ot Tanoto. Korato npeHacaTe
UNK CbXxpaHsiBaTe TPUOHA 3a OKaCcTpsiHe, BUHaru
NnocTaBsAiTe Kanaka Ha HarnpaensBallaTa WuHa.
MpaBunHaTa paboTa ¢ TpMoHa 3a oKacTpsiHe Lie
Hamanu BEPOSITHOCTTA OT CINyYaeH KOHTaKT C
BbPTALLATa ce Bepura Ha TpuoHa.

Cneppaiite MHCTPyKLMKUTE 3a CMa3BaHe, HaTAraHe
Ha BepuraTta 1 CMsiHa Ha LuvMHaTa 1 Bepurara.
HenpasunHo obTerHartarta unv cmasaHa Bepura
MOXe fa ce CKbCa unn a noBuULLIN pUCKa OT OTKaT.
Pexete camo abpBO. He nsnonasaiite TpuoHa 3a
OKaCTpsiHE 3a Lienn, 3a KOMTO He € NpeaHasHa4eH.
Hanpumep: He nanonaeaiiTe TPMOHA 3a OKacTpsiHe
3a psidaHe Ha meTan, niacTmaca, avaapus unv
HeObPBEHU CTPOUTENHW MaTepuanu. V3non3saHeTo
Ha TpMOHa 3a OKacTpsiHE 3a ornepauum, pasnuyHu oT
Tesu, 3a KOUTO € NpeHa3HayeH, MoXe Aa cb3fane
onacHa cutyauusa.

TO3u TPUOH 3a OKacTpsiHe He e NpefHasHaveH

3a noBansiHe Ha AbPBO. V13non3BaHeTo Ha TpMoHa
3a okacTpsiHe 3a onepauuu, pasnuyHu oT Teau,

3a KOMTO e NpeaHasHaYeH, Moxe Aa npeaussuka
CEpVO3HO HapaHsiBaHe Ha onepaTtopa Unu Ha
OKOMHUTE Nnua.

CnasBaiTe BCUYKM UHCTPYKLMK, KOraTo nouncreare
3acefHan maTtepuan, CbxpaHsiBarte unm obcnyxeare
TPUOHA 3a OKacTpsiHe. YBepeTe ce, Ye KIoYbT e
W3KMIOYEH, a akymynaTopHaTta 6atepusi e ussageHa.

MpeaynpexaeHusi 3a Ge3onacHoCT 3a
NpbLTOBa HOXMLA:

[ipBbKTe BCUYKW YaCTi Ha TANOTO Aaney OT Bepurata
3a MOTOPEH TPMOH UMK TPUOHA, KOraTo NpbTOBATa
Hoxuua paboTu. Mpeau Aa crapTupare NpbTOBaTa
HOXMLIA, Ce yBepeTe, Ye Bepurata 3a MOTOPEeH
TPUOH UMM TPUOHBT HE € B KOHTAKT G HULLO. MOMeHT
Ha HEBHMMaHue no Bpeme Ha pa60Ta C npbTOBaTa
HOXUUa MOXe ia AoBeae A0 HapaHaBaHe Ha Bac
WY Ha gpyrv nuua.

Pabotara ¢ npbToBara HoxMUa TpsibBa BUHaru

[a ce U3BbPLLBA C ABe pble. [IpbXTe npbToBaTa
HOXMLA C fiBe pblie, 3a Aa U3berHeTe 3arybara Ha
KOHTpO-.

3a aa HamarnuTe puUcka oT TOKOB yAap, HUKora

He u3non3agaiiTe NpbTOBaTa HoXMLa B 6nM3ocT Ao
eneKTponpoBoau. KOHTaKTLT C 1N U3Non3saHeTo

B GNN30CT 10 eNeKTPONPOBOAN MOXE Aa NPUYUHU
Cepro3HO HapaHsiBaHe UMnu enekTpuyeckn yaap,
KOETO MOXe Aa MPUYUHN CMBPT.
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[pbXTe npbToBaTa HOXMLA Camo 3a U3oNUpaHUTe
NOBBPXHOCTM 3a XBallaHe, Tbi KaTo Bepurata 3a
MOTOPEH TPUOH UNW TPMOHBT MOXE [a Briese B
KOHTaKT CbC CKPUTW NPOBOAHULM. [Py KOHTaKT

Ha Bepurnte 3a MOTOpPEH TPUOH U TPUOHUTE C
NPOBOAHMK NOA HanpeXXeHue MetanHuTe 4Yactu Ha
MallnHaTa MOXe Aia nonagHaT noA HanpeXeHue u
onepaTtopbT Aa 61::,0,6 U3N0OXEeH Ha TOKOB yaap.
HoceTe cpeactsa 3a sawmra Ha ounTe n

ywwure. [penopbyBa ce JOMbTHUTENHO 3aLUTHO
o6opyaBaHe 3a pbLeTe U HenTb3rawy ce oGyBKu.
Honxo,qanTe npegnasHu cpefctea We HamanaTt
puycka OT TenecHa nospega.

BuHarm usnonasaiite cpeacTea 3a 3aliuTa Ha
rnaearta npu pabota c nptTOBaTa HOXWVLA Haa
rnaeara Bu. Mapawy otnomku morat Aa goseaart Ao
cepvo3Ha TenecHa nospega.

BuHarv noanbpxaiite ctabunHa croiika v pabotete
C npbToBaTa HoXML@ caMo Korato cTouTe Ha
3emsATa. PaboTata Bbpxy xnmb3raBu Unum HectabunHm
NOBBbPXHOCTU MOXe Aa CTaHe Nnpu4ynHa 3a 3ary6a Ha
paBHOBecUe Unm 3ary6a Ha KOHTPOJ1 Ha MallunHaTa.
He paborteTe ¢ npbTOBa HOXMLA HA ABPBO, Ha
crbnba unu Ha KakeaTo u aa 6uno HectabunHa
onopa. Pabotata ¢ npbToBa HOXULA MO TO3U HAYNH
MoXe Aa AoBeae Ao 3aryba Ha 6anaHc, 3aryba Ha
KOHTPON 1 TenecHa nospeaa.

[pbXKTe BCMYKM 3axpaHBaLLy LHYpoBe U kabenn
[Aaned oT nnowyTa Ha psidaHe. 3axpaHBally LWHypoBe
unu kabenun moxe da 6baaT ckpUTK B AbpBETaTa

1 cnyyaiiHo fa 6baaT oTpsidaHu oT Bepurata 3a
MOTOPEH TPUOH Unn TpuoHa.

He u3nonseaiitTe npbToBaTa HOXMLA B NOLLN
MeTeoponoruiHmn ycroeusi, ocoGeHo korato uma
PUCK OT MbJHUSA. ToBa HamansiBa pucka aa 6baerte
yOApEeHU OT MbIHUS.

KoraTto pexeTe KIoH, KOiTo e HaTerHar, 6baeTe
Halpek 3a oTkar. KoraTo HanpexeHneTo B HULLKUTE
Ha ObpBOTO Ce 0CBOGOAMN, OMbHATUAT KIMOH MOXe

Aa yaapw onepatopa u/unu ga oTxsbpnu npbToBara
HOXMWLA N3BBH KOHTPOS.

BbaeTe MsKMIOYMTENHO BHUMATENHM, KoraTo pexeTe
XpacTu n dugaHkn. TbHKUTE MaTepuany moxe aa
Ce 3axBaHaT BbB Bepurata 3a MOTOPEH TPUOH Unm
TPWOHa, Aa OTCKo4YaT KbM Bac unu aa Bu n3BagAaT ot
paBHOBeCHE.

KoraTo HocuTe npbToBaTa HOXMLA NPY U3KIoYeHa
MallvHa, BHUMaBalTe fa He 3aaeiicTBaTe HAKOWM

OT NpeKbLCBaYnTe U APLXKTE Bepurata 3a MOTOpeH
TPVOH WS TPUOHA Aarney OT THNOTOo cu. MpaBunHoTo
HOCeHe Ha npbToBaTa HOXULa e Hamanu
BEPOATHOCTTa OT Criy4aeH KOHTakKT C BepuraTta 3a
MOTOPEH TPUOH Unn TpuoHa.

Korato TpaHcnopTupare unm octassiTe Ha
CbXpaHeHue NpbToBaTa HOXULA, BUHaru
nocTaBsiiTe kanaka Ha HarpasnsBaLaTa LMHa unu
Ha TpuoHa. MpaBunHoTo GopaBeHe ¢ NpbToBaTa
HOXWLA Lie Hamanu BepOATHOCTTa OT CllyyaeH
KOHTaKT C AABMXeLLaTa ce Bepura 3a MOTOPEH TPUOH
WNU TPUOH.

KoraTo nouncreare 3acepHan Marepuwarn, ocTaBste
Ha cbXxpaHeHue unu obcnyxeare npbToBaTa
HOXMLA, Ce yBepeTe, Ye NPEeBKIoYBaTensaT e
M3KIIOYEH M BCUYKW akymynaTopHu 6atepum

ca oTcTpaHeHn. HeoyakBaHOTO 3adelicTBaHe Ha
MallnHaTa no BpemMe Ha NnoYncTBaHe Ha 3aceaHan
maTepwuan unu obcnyxsaHe Moxe Aa foBefe A0
cepuo3Ha TenecHa noepeaa.

Pexerte camo abpso. He usnonasaiite nprroBara
HOXMLA 3a Lienu, 3a KOMTO He e npepHasHaveHa.
Hanpuvmep: He nsnonssaiite npbTOBaTa HOXMLA

3a psisaHe Ha nnacTmaca, MeTan, sugapus unu
HeAbLPBEHW CTPOMTENHN MaTepuanu. VsnonasaHeTo
Ha npbTOBaTa HOXWuUa 3a onepauyun, pasnnyHn ot
Teau, 3a KOUTO e NpefHa3HayeHa, Moxe fa fAoBeae
[0 onacHa cuTyaums.

O6Lwwm nHCTpykuum 3a 6esonacHoOCT

MPEOYNPEXOEHWE: npoueterte

cnefgalmTe npeaynpeauTenHm
MHCTPYKLMK, Npeau Aa usnonssare
npoaykTa.

OtcTpaHsBaiTe akymynatopHaTta 6atepus, 3a

[a npefoTepaTUTe CNy4ariHOTO BKIOYBaHE Ha
npoaykTa.

To3u NPoAYyKT € onaceH MHCTPYMEHT, ako He cTe
BHUMATESTHW UM aKo ro U3nosn3BaTe HenpaBuITHO.
To3u NpoayKT MoXe Aa NPUYNHN CEPUO3HO
HapaHsiBaHe Unu CMbPT Ha onepaTopa v Apyrv
xopa.

He u3nonseaiite npoaykTa, ako € NPOMEHEH CrpsiMO
MbpBOHAYanHuTe My crneundukauun. He cmensiite
HsIKOsi YacT Ha npoaykTa 6e3 ofgobpeHue ot
npoussoauTens. Manonagsaite camo 4acTtu, KOUTO
ca ofo6peHu oT npousBoauTens. HenpasunHoTto
TexHU4ecko obcnyxBaHe e Bb3MOXHO fa AoBeae A0
HapaHsiBaHe Unm CMbPT.

/3BbpLUeTe NpoBepka Ha NpoaykTa npeau
ynotpeb6a. Buxre Ycrposictea 3a 6esonacHoct

Ha npoayKTa Ha cTpaHnya 41w TexHunyecko
obcrnyxBaHe Ha cTpaHnya 47. He nanonasaiite
NPOAYKT, KOWTO € MOBPeAeH Unn He pabotn
npasunHo. 3BbpLueTe onucaHute B ToBa
PBKOBOACTBO NPOBEPKM 3a 6E30MacHOCT, KaKTo 1
MHCTPYKLMWUTE 3a TEXHNYECKO 06CMyXBaHe 1 CepBu3.
[euaTa TpsibBa Aa ce Hag3vpaear, 3a Aa ce
rapaHTupa, 4e HAMa a C1 UrpasT ¢ NpoayKTa.
Hukora He nossonsBaiiTe Ha Aeua wnu Apyru nuua,
KOWTO He ca 0by4eHu Ja usnonssaT npoaykTa n/unu
akymynaTtopHaTta 6atepusi, Aa 8 M3nonasat unu
obcnyxeat. Bb3pacTta Ha onepaTtopa Moxe Ja e
NnocTaHOBEHa OT MECTHUTE 3aKOHW.

CbxpaHsiBaiiTe NpogdyKTa B Mol noA KoY, 3a Aa
npefoTBpaTUTe A4OCTbNA A0 HEero oT cTpaHa Ha
feua unu nuua, KOMTo He ca yMbNHOMOLLEHU Aa ro
n3nonssar.

CbXxpaHsiBaiiTe npofykTa Ha MsiICTO, HEAOCTBIHO 3a
feua.
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« TMpu HMKakBK obcTonTencTea He 6MBa Aa ce HaHacaT
MoAUdMKaLMM B MbpBOHAYanHaTa KOHCTPYKLMS Ha
npoaykTta 6e3 paspellueHne oT Npon3BoAnTeNs.
BuHarv nsnonasariTte opurnHanHu NpuHagnexHocTu.
HeoTopuanpaHun nsmeHeHus n/vnu npMHaanexHocTu
Morart Ja npeamusBukaT cepuosHa TenecHa nospeaa
MM CMBPT Ha onepaTtopa 1 Apyru nuua.

« [peau Aa n3nonaeate NPoAyKTa U cres BCEKU
yAap, u3sbplueTe NpoBepka 3a Npu3Haum Ha
M3HOCBaHe Unu NoBpeaa U peMoHTUpaiTe cnopes
HeobxoamMmocTTa.

*  AKo HeLLo 3acefHe B pexellaTta npucraeka, AokaTo
paboTuTe C npoaykTa, cnpeTe U Ae3akTuBMpanTe
npoaykTa. YBepeTe ce, Ye pexeLyarta npucraBka
€ HambIHO cnpsiHa. OTcTpaHeTe akymynaTopHaTta
6aTepus npeam noyncTeaHe, NpoBepKa UM PEMOHT
Ha npoaykTa n/unu pexelyoto obopyasaHe.

« [pekomepHOTO n3naraHe Ha BUGpaLum Mmoxe aa
foBefe A0 NopaxeHUsi BbPXY KPbBOHOCHWTE Cb0BE
UMK HepBHaTa CUCTEMa Ha NLa CbC CMYLLEHUS
B kpbBOOOpaLyeHneTo. [oBopeTe ¢ Bawwus nekap,
aKo ce NosiBST CUMNTOMM, KOUTO MoraT Aa ca
pesynTaT OT MPEKOMepHO usnaraHe Ha Bubpauun.
TakvBa cMMNTOMM Ca Hanpumep U3TpbnBaHe, 3aryba
Ha YyBCTBUTEMHOCT, "nrnuykun”, "6ogexwu"”, 6onku,
usnyecka OTMycHATOCT, MPOMEHM B LiBETA U
CbCTOSIHMETO Ha koxaTa. Tesu cumnTomm ce
nosiBsiBaT OGMKHOBEHO Ha NPBLCTUTE, PbLieTe UK
KUTKUTE.

» OnacHoct! He pa6oTteTe B 6n13ocT A0
eneKkTponpoBoAn. YpeabT He e NpoeKTupaH ga
ocurypsiea 3alluTa oT TOKOB yAap B cryyan Ha
KOHTaKT C Bb3AYLUHM enekTponposoaw. MNpeau
paboTa c NpbTOBUSA BEPUXKEH TPMOH NpoBepeTe B
MeCTHUTe pasnopeabu 3a 6esonacHuTe pascTosaHUs
OT Bb3AYLUHWTE eNIeKTPONpoBOAY U Ce yBepeTe, Ye
paboTHOTO MonoxeHne e 6e30nNacHoO 1 CUrypHO.

3abenexka: BuamoxHo e 13non3saHeTo Ha
npoaykTa Aa ce perynupa oT HaLuMoHamH1 UM MecTHu
pa3nopenbu. CnasBaiiTe npefoCTaBeHNTE pernameHTy.

WHcTpykumm 3a 6e3onacHocCT 3a
paboTa

NPEOYTMNPEXOEHWUE: npouerere
1 cnasBanTe criegpawure
npeaynpeauTernHN UHCTPYKUMW, Npeamn aa
n3nonseare npoaykra.

* YBeperTe ce, 4ye gokaTo paboTtute, B pagunyc ot 15
m (50 ft) HAma xopa unn xnBoTHWU. KoraTo HsIKONKo
onepaTtopa paboTsT B e4Ha 1 Cblia nnoL, Tpsbsa
fa ce cna3ea 6e3onacHo pa3cTosiHue oT noHe 15 m.
B npoTuBeH cnyyaii CbLecTBYBa PUCK OT CEPUO3HA
TenecHa nospega. Cnpete HezabaBHO NpoaykTa,
aKo HsikoW ce npubnuxu. Hukora He ce obpbLuaiiTe
¢ npoaykTa, 6e3 npeav ToBa Aa nposepuTe 3a4 Bac

" [a ce yBepuTe, Ye B 30HaTa 3a 6esonacHoCT HAMa
HUKOW.

Hukora He n3nonssariTe NpoAdyKkTa B JIOLIO Bpeme,
Hanpumep B rbCTa Mbria, CUNEH ObXA, CUNeH
BATBP, NP MHOTO HUCKN TemnepaTypu U T.H.
MpekaneHo ropeLLoTo BpemMe MoXe Aa NpUYnHU
nperpsiaHe Ha npogykTa. PaboTtaTa B nowo

BpeEME e M3MOpUTESIHa 1 YeCTO BOAMN ChbC

cebe cn fOMbIHUTENHN PUCKOBE, KaTo Hanpuvep
3anefeHa NOBbPXHOCT, HenpeackadyeMa nocoka Ha
noBansiHeTo U T.H.

He nossonsBaiite Ha Aela Aa M3nonaeaTt NnpoaykTa
vnu ga 6baat B 6nunsoct fo Hero. Tbid kaTo
npoAyKTbT Ce CTapTupa NnecHo, Aelata Moxe ycnesT
[a ro BKIOYaT, ako He ca nof NoCTOsiHEH Haa3op.
ToBa MOXe Ja 03Ha4aBa PUCK OT Cepuro3Ha TenecHa
nospeaa. Paskayete akymynaTtopHata 6atepus,
KoraTo NpoAyKTbT He e NoA, Npsiko HabntoaeHue.
YBepeTe ce, Ye Xopa, XUBOTHU UMW NPEAMETU He
MoraT fa NoBMUSIAT Ha ynpaBreHneTo Ha NpoaykTa
WU a BNsi3aT B KOHTAKT C pexellaTa npucraska
VNN U3XBBPMEHN OT Hest MPeaMeTU.

BbaeTe BuHaru Hawpek 3a npegynpeauTenHmn
CUrHanv unu NOABMKBaHUSA, KOraTo HOCUTE 3almTa
Ha cnyxa. BuHaru otcTpaHsiBaiiTe 3awmrarta Ha
cnyxa He3abaBHO crnef cnupaHe Ha NpoayKTa.
MpekomepHOTO n3naraHe Ha BUBpaLun Moxe Aa
[oBefie [0 NopaXxeHUst BbpXy KPbBOHOCHWTE CboBe
WM HepBHaTa cUCTeMa Ha LA CbC CMYLLEHUS

B KpbBOOGpalleHneTo. foBopeTe ¢ Bawus nekap,
ako ce NosiIBAT CMMNTOMM, KOUTO MoraT Aa ca
pe3ynTaT OT NPeKoMepHO nanaraHe Ha Bubpauuu.
TakuBa cMMNTOMM ca Hanpumep U3TpbNBaHe, 3ary6a
Ha YyBCTBUTENHOCT, "urnuykn", "6oaexun", 6onku,
chmsmnyecka oTnycHaTOCT, MPOMEHU B LiBETa 1N
CBCTOSHMETO Ha KoxaTa. Tean cumnTomu ce
nosiBsBaT 06MKHOBEHO Ha NPBLCTUTE, PbLETE UMK
KUTKUTE.

Mpu HukakBu obcTosATENCTBa He 61Ba Aa ce
n3nonsea pexella npuctaska 6e3 ogobpeH
npeanasuten. MsnonssaHeTo Ha HeNoAXoAsLL, Nu
Heu3npaseH npeanasuTen Moxe Aa Npu4nH1
cepuo3Ha TenecHa nospega.

BuHaru cnupaiite npogykTa, oTCTpaHsaBanTe
akymynaTtopHaTa 6atepusi u ce ysepsBsaiiTe, Yye
pexeLLoTo obopyasaHe cnumpa HambHO, Npean

a NpuUCTbNUTE KbM U3BBPLUBAHETO Ha paboTa

no npogykta. OTKNOHEHNETO OT MHCTPYKLMKUTE No
3aTouBaHe 3HAYMTESTHO yBENuYaBa pucka oT oTkaT.
AKO ce okaxeTe B CUTyaLusi, B KOSTO CTe
HeyBepeHw Kak Ja nocTbnuTe, ce NoCbBeTBANTE ChC
cneumanuct. CebpxeTe ce ¢ Bawwus gumbp unm ¢
Bawwus cepBu3. M3bsireaiiTe Becsikaka ynoTtpeba, 3a
KOSITO Ce YyBCTBaTe HEAOCTaTbYHO KBanMuumpanm.
M3bsreariTe BcsikakBa ynotpeba, 3a kosTo ce
YyBCTBaTE HeAOCTaTbYyHO KBaNMUMULMPaH.

Hwukora He n3nonssaite NpoaykTa, ako cTe
YMOPEHW, ako cTe Nnog Bb3AeNCTBMETO Ha ankoxon
VNN HApKOTUYHK BELLEeCTBa, MEANKAMEHTU Unn
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ApYyru, KOUTO MOraT Aa NOBMMSIAT Ha 3PEHNETO,
BHMMaHMETO, KoOpAVHaLUmMsiTa Unu npeexHkara Bu.

* [lpodyKTbT MOXe CUMHO Aa Cce Pa3TbPCu HACTPaHM,
KoraTo BbpXbT Ha HanpaensBalyaTa LWrHa Bnese
B KOHTaKT C HenoABWxeH npeameT. ToBa ce
Hapuua oTkaTt. OTKaTbT MOXe Aa 6bae 4OCTaTbYHO
CUNEeH ¥ Aa NPUYNHK 3aBbpTaHe Ha npoaykTa/
onepaTtopa BbB BCsiKa NOCOKa, KOETO BEPOSATHO Lle
fosefie Ao 3aryba Ha ynpaBneHneTo Haja NpoaykTa.
M3bsareaiiTe pasaHeTo C Bbpxa Ha HanpasnsiBallaTa
LUMHA.

* He paboTteTe ¢ npoaykTa, OCBEH ako nmate
BBH3MOXHOCT 4@ NMOBKKaTe NOMOLL, B cryyar Ha
3riononyka.

« [aseTte nobpo paBHOBeCHE N CTabUNEH CTOEX.
YBepeTe ce, YUe MOXeTe Aia ce ABUXUTE U Aa
cTouTe 6esonacHo. [MpoBepeTe nnowurta okono Bac
3a NOTEHUManHU NPensTCTBUS (KOPEHU, KaMbHH,
KMOHW, KAHABKMN M Taka HaTaTbK), B Cry4ai 4ye ce
Harnoxu ja ce npeMecTuTe BHe3anHo. bbaete MHoro
npeanasnveun Npu pabota No HaKINOHEH TEPEH.

* BHumaBaliTe MHOro, KOraTo pexeTte AbpPBO NoA
HaTsaraHe. [IbpBOTO NOA HaTAraHe MoOXe, KaKTo
npeau, Taka u crnep KaTo ro cpexerte, BHe3anHo
[la OTCKOYM 1 [la Ce BbPHE B ECTECTBEHOTO
Cu nonoxeHue. AKO CToUTe OTKbM HenpasunHaTa
CTpaHa UM HanpaBuTe CPe3 Ha HeNpaBUITHO MACTO,
ABbPBOTO MOXe Aa yaapu Bac unu npoaykra n aa
npuymHmM 3arybarta Ha koHTpon. M aBeTe cutyauum
MoraT fja NpUYMHAT Cepro3Ha TenecHa nospeaa.

* M3nonsgaiite camapa, 3a Aa obnek4nTe TernoTo Ha
npoaykTa u aa 6opaBuTe NO-NECHO C Hero.

» 3a Aspire P5-P4A: apbxTe npoaykTa c AsicHaTa unm
nsBaTa cv pbka. [pbxTe pbUeTe u Apyrute vyactu
Ha TSNOTO cv Aarney oT Bepurata Ha TpuoHa.

(Pur. 30)

* 3a Aspire P5-P4A + Aspire Pole-P4A: Bunaru
ApbXTE NpoAykTa ¢ ABe pble. ApbxTe npoaykTa
OTASICHO Ha TAMNOTO CH.

(dwur. 31)

+ [lpeon fa oTCTpaHUTe HeXenaHnTe maTepuanu ot
npoayKTa, CrpeTe ABUraTens u ce yBepere, 4ye
Bepurata Ha TPMOHa He Ce ABUXU.

+ CnpeTe npoaykTa, npeau Aa ce npemMectute
Ha gpyra nnou. 3akpeneTe npeanasuTens 3a
TpaHcnopTupaHe, Npeau Aa npeHeceTe Unu
TpaHcnopTupaTe NpoAyKTa Ha pa3cTosiHue.

* Hukora He nocTaBsiiiTe NPoAyKTa Ha 3emsiTa, 4oKaTo
paboTu, OCBEH ako He e nop npekus Bu Haasop.

* Ako npogyKTbT ce M3nonssa npu TemnepaTypu,
no-Hucku ot —10°C, NpoaykTbT U akymynaTopHaTa
baTepus TpsabBa Aa 6bAaT CbxpaHsBaHW Ha
OTONMEHO MSICTO NOHe 24 Yyaca nNpeaun 3anoyvBaHe Ha
paborara.

* Hwukora He 3acTaBaliTe QUPEKTHO NOZA KINOHa, KONTO
pexete. ToBa MOXe Aa AoBeAe A0 CepuosHa unm
0PN CMBbPTOHOCHA TenecHa nospeaa.

+ CnasBaliTe npunoxvmmuTe npasuna 3a 6esonacHocT
3a pabota B 611M30CT 40 Bb3AYyLIHN
€NeKTponpoBOAN.

*  To3U NPoAYKT He & eneKTpUYeckn nsonupaH. Ako
NpoAYKTBLT Ce AOKOCHE Unu ce Npubnuku Ao
eeKTPONPOBOAY C BUCOKO HANpexeHWe, ToBa MoXe
[a aoBeae [0 CMBbPT MU cepuo3Ha TenecHa
noepeaa. EnexktpuyecTBoTo Moxe Aa npeckaya ot
e[lHa Touka o Apyra NocpeAcTBOM enekTpuyecka
abra. KonkoTo e no-BMCOKO HanpexeHWeTo, TonkoBa
Ha No-roNsiMo pa3cTosiHue MOXe Aa NPeckoyn
eNeKTpUYecTBOTO. ENekTpnyecTBoTO ChLLO Taka
MOXe Aa NpemMyHaBa Npe3 KMoHW 1 Apyry npeameTu,
ocobeHo ako Te ca Mokpu. BuHaru apbxre
npoAyKTa Ha pa3cTosiHue OT Haw-manko 10 m
OT eNleKTPONPOBOAMN C BUCOKO HanpexeHue nimnm
npeameTu, KOUTo 1 fokoceat. Ako Tpsibea aa ce
paboTun no-6nm3o oT ToBa 6e3onacHo pas3cTosiHue,
TpsiGBa BUHArK fa ce CBbp3BaTe CbC CbOTBETHATa
enekTpocHabauTenHa dupma, 3a fa ce yBepuTe,
Ye enekTpo3axpaHBaHETO € U3KIoYeHo, Npeav aa
3anoyHeTe paboTa.

* Bepura Ha TpuoHa CbC 3aTbMNeHn 366K Moxe Aa
yBENM4YM prcka OT 3MOMNONyKu.

JlnyHu npegnasxm cpeacTea

MPEAYNPEXAEHWUE: npouetere

cneasawuTe npeaynpeanTenHu ykasaHus,
npeav ga usnonseaTte MallmMHaTta.

* [Npwu paboTa c NnpoaykTa BUHAru n3nonsgamnte
opobpeHn NUYHK NpeanasHu cpeactea. JinyHute
npegnasHy cpeacTBa He U3KIYBAT M3LANO pucka
OT HapaHsiBaHe, HO HamansiBaT cTeneHTa Ha
HapaHsIBaHeTO npu 3nononyka. Heka BawmsT
avnbp By nomorHe aa nsbepete noaxoasioTo
obopyagaHe.

*  AKO e Bb3MOXHO, N3non3sanTe Kacka, Tbi kKaTto
BbpXy Bac morat aa nagHaT npeameTu.

(Pur. 32)
* V3nonsBaiite ogobpeHn aHTUOHN.

(Pur. 33)

*  W3nonseavite ogobpeHn 3almTHU CpeacTBa 3a
ounTe. AKo u3nonssaTte Macka, U3rnonaeaiTe CbLlo
1 ogobpeHnn 3awmTHu odmna. OgobpeHnTe 3almTHU
oymna Tpsbea ga otroBapAT Ha ctaHaapT ANSI
Z87.1 3a CAL vinn EN 166 3a ctpanuTe ot EC.

(Pur. 34)

+ KoraTo e HEOGXOANMO, HOCETE pPbKaBULM, HanpUmep
KoraTo 3akpeneare, NpoBepsiBaTe UNK NoyncTeaTe
pexeLLoTo obopyaBaHe.

(Pur. 35)

*  V3non3Baiite 3aWwuTHN GOTYLIM UK 0BYBKK C
NPOTVUBONTb3raLLM NOAMETKU.

(Pur. 36)
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* W3nonsBaviTe naHTanoHu cbe 3awmTa 3a paboTa ¢
TPVOH.

*  WanonsBaiiTe Apexu, HanpaBeHW OT 34paBa TbKaH.
BwviHarv nanonseaiTe 3apasu, ObArY NaHTanoHn 1
ObNrY pbkaBu. He HoceTe n3nonaeaiTe apexu,
KOUTO MoraT Aia ce 3axBaHaT 3a XpacTu U KnoHu. He
HoceTe BuxyTa, KbCU NaHTanoHW, OTBOPEHN 0BYBKU
1 He xopeTe 6ocu. MpubepeTe kocaTta cu 6e3onacHo
Hap HWBOTO Ha paMeHeTe.

*  [pbxTe B 61IM30CT KOMMMEKT 3a MbpBa NMOMOLL,.

(Pur. 37)

YcTpoiicTBa 3a 6€30MacHOCT Ha npogykTa

MPEOYNPEXOEHWE: npouetere

cneaBaluTe NpegynpeauTenHu
MHCTPYKUMKM, Npeau Aa usrnonssare
npoaykra.

B T031 pasgen ce onucea npegnasHoTo o6opyaBaHe
Ha npoayKTa, HeroBoTO NpefHa3HayYeHne u kak TpsioBa
[a ce 13BbPLUBAT NPOBEPKU U TEXHUYeCKo obcnyxBaHe,
3a [a ce rapaHTvpa npasunHata pabota. Buxre
MHCTPYKUMWUTE noA 3arnaeweTo, ObLy nperneq Ha
npogykTa Ha cTpaHuya 33 3a fa pa3bepeTe Kbae ca
pa3nonoXeHn Te3n YacTu no npoaykra Bu.

CpoKbT Ha ekcrnoartauus Ha NpoAdyKkTa MoXe Ja ce
Hamanu, a pucKbT OT 3MOMONYKM Aa Ce MOBULLMK, aKo
He ce U3BbpLUBA NPaBUITHO TEXHUYECKO 0bCcnyxBaHe
Ha NpoAyKTa 1 CepBU3HOTO 0BGCNyXBaHe u/mnu
PEMOHTUTE He ce U3BbPLUBAT NpodecnoHanHo. Ako
Bu e Heob6xoamma gonbnHuTenHa nHdopmauusi, Monsi,
CBbpXKEeTe Ce CbC CEPBU3HUS OUMbP, PA3MNONOXEH Haii-
6nm13o go Bac.

MPEAYNPEXOEHWUE: Hukora

He n3nonasaviTe NPoAyKT C

noBpeaeHn 06e30nacuTenHN KOMMOHEHTH.
MpepnasHoTo o6opyaBaHe Ha NpoadykTa
TpsibBa Aa 6bae npernexaaHo u
TexHUYeckn obCrnyBaHO, KakToO € OnMcaHo
B TO3M pasgen. Ako NpoayKTbT Bu

He NpemMuHe YCNeLLHO HAKOoS OT Teaun
NpoBEPKY, Ce CBbPXETE ChC CepBu3a U 3a
N3BbPLUBAHE Ha PEMOHT.

BHUMAHMWE: Bcsiko ussbpusate

Ha CepBu3HO 0BCIYXBaHE Y PEMOHT Ha
MaluMHaTa M3nCKBa creyuarnHo obyyeHue.
ToBa Baku B 0coGeHa CTeneH 3a
npeanasHUTe CPeACcTBa Ha MalumHaTa.
O6bpHeTe KbM CepBu3a C1, ako MalumHaTta
He OTroBapsi Ha onucaHuTe no-gony
npoBepku. Mpy nokynkaTa Ha HaL NPoAyKT
HUWe rapaHTMpame npefocTaBsHeTo Ha
NPOCECHOHAMHM PEMOHTHM YCRYTH 1
cepsu3. AKO TbProBewLbT, OT KOroTo cTe
3aKynuIu MallmMHaTa, He € CepBU3EH AUMbP,

nonuTanTe 3a agpeca Ha Har-6nmnskus
cepBu3.

3a nposepka Ha noTpebutenckus MHTepdenc Aspire
P5-P4A

3enennTe ceeToanoam (A) nokasBaTt CbCTOSHNETO
Ha 3apexpaHe. 3eneHuTe CBETOAVOAM CbLLO Taka
nokasBar, Ye NpoAyKTbT € BKIOYEH.

1. HatucHeTe n 3aapbxTe OyToHa 3a BKN./u3kn. (B).
(Pur. 38)
a) lMpodyKTbT e BKNIOYEH, KoraTo 3eneHuTe
cBeToamoam (A) ceeTar.
b) MpogyKTbT € U3KNIoYEH, KoraTo 3eneHnTe
ceetoamoam (A) He cBeTAT.
2. Hanpaserte cnpaBka ¢ OrcrpaHsBaHe Ha npobremm
Ha cTpaHmya 51 ako npeaynpeanTenHuaT
wHaukaTop (C) npemuraa.

3a nposepka Ha 6roKkMpoBKaTa Ha 3axXpaHBaLYMsl CMyCHK

BriokupoBkaTa Ha 3axpaHBalLusi CyCbk NpeaoTBpaTsiBa
cnyyariHo 3agencteaHe. Korato ocBoboaute
pbKoOXBaTKaTa, 3axpaHBaLLUsT Cnycbk 1 GrokuposkaTa
Ha 3axpaHBaLLusi CMyCbK Ce BPbLLAT B MbPBOHAYANHOTO
CU MonoXxeHue.

1. 3a Aspire P5-P4A + Aspire Pole-P4A: HaTucHeTe
6yToHa 3a 3akntouBaHe Hanpea. (dur. 39)

2. YBepeTe ce, Ye 3axpaHBaLUMNAT CNYCbK € 3aKMoYeH,
KoraTo BnokupoBkaTa Ha 3axpaHBaLLysi CNyCbK € B
N3XOOHOTO CU MOMOXEHNE.

a) 3a Aspire P5-P4A: (dur. 40)
b) 3a Aspire P5-P4A + Aspire Pole-P4A: (dur. 41)

3. HatucHete 6nokupaHeTo Ha crycbka Ha 3axpaHBaHe
Harope. YBepeTe ce, Ye 6riokupoBkaTa Ha
3axpaHBaLLys CyCbK Ce BpbLia B MbPBOHAYanHoOTO
CU NONOXeHe.

a) 3a Aspire P5-P4A: (dur. 42)
b) 3a Aspire P5-P4A + Aspire Pole-P4A: (dur. 43)

4. YBepeTe ce, Ye 3axpaHBaLLUAT CNYCHK U
GrnokvpoBKaTa Ha 3axpaHBaLLus CMyCbK ce ABuKaT
cBOGOAHO 1 Ye Bb3BpaTHaTa NpyxuHa pabotu
npasuHo.

a) 3a Aspire P5-P4A: (dur. 44)
b) 3a Aspire P5-P4A + Aspire Pole-P4A: (dur. 45)

5. CrapTupaiiTe npoaykTa, HanpaBeTe cnpaBka C
Onepauyums Ha cTpanuya 45.

MpunoxeTe MbnHN o6opoTn.

7. OcsobopeTe 3axpaHBaLLMs CMyCbK 1 ce yBepeTe, Ye
BepuvraTa Ha TpMOoHa Crvpa HambsIHO.
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MHcTpykumm 3a 6e30nacHOCT 3a
pexewoTo obopyasaHe

[pbxKTe nog pbka usanara uHhopmauus
3a 6esonacHOCT 1 O6LLM MHCTPYKLMK 3a
Gbaelm cnpaeku.

NPEAQYNPEXAEHUE: npouerere

cneagaluuTe npegynpeauTenHmn
MHCTPYKUMK, Npean Aa uarnonssarte
npoaykTa.

M3nonsBaiite camo ogobpeHuTe kKoMGUHaLMK

OT HanpaBnsiBalla L1Ha/Bepura Ha TpuoHa u
obopyasaHe 3a 3aTo4BaHe. HanpaBeTe cnpaBka

¢ TexHuyecko obcryxsaHe Ha cTpaHmya 47 3a
VHCTPYKLMK.

HoceTe 3awwuTHW pbkaBuLy, koraTo nanonssare unu
13BbpLUBaTE TEXHNYECKO 0bCnyxBaHe Ha BepuraTa
Ha TpuoHa. BepuraTa Ha Tp1oHa, KOSITO He ce
[ABWXMW, CbLLO MOXe [a NMPUYUHU HapaHABaHKS.
Mopabpxarite pexeliuTte 3b6u foOpe 3aTo4eHN.
CnasBaiTe MHCTPYKUMUTE 1 n3nonasanTe
npenopbyaHns WabnoH 3a YyanpaseHe. Bepura

Ha TPpWOHa, KOATO € NoBpeAeHa U HenpaBuHO
3aToueHa, yBennyaBa pucka oT 3Mononyku.

(Pur. 46)

MopabpxaviTe NpaBunHaTa HacTpomnka Ha
Abnbokomepa. Cneapaite UHCTPYKUMUTE U
u3nonaseaiite npenopbyaHaTa HacTpoiika Ha
Abnbokomepa. TBbpAe ronsimarta HacTpoiika Ha
AbnbokoMepa nosuLLaBa pucka OT OTKaT.

(dwur. 47)

YBepeTe ce, Ye Bepurata Ha TpMOHa e HaTerHata
npaeunHo. Ako Bepurata Ha TpMoHa He e 3aTerHaTa
KbM HanpasnsiBaliaTa LW1Ha, Bepurata Moxe aa
nsnese ot Bogaya. HenpaBunHoTo HaTsaraHe Ha
Bepurata Ha TpMoHa NnoBwuLIaBa U3HOCBAHETO Ha
HanpaensiBallaTa LWK1Ha, Bepurata Ha TpuoHa 1
3a[BWXBaLLMs BeHel, Ha BepuraTta. HanpaseTte
cnpaBska ¢ [IpuHaAnexHocTu Ha cTpaHuya 55.

(dur. 48)

PenoBHO n3BbpLLBaNTE TEXHUYECKO 06CnyXBaHe
Ha pexelLloTo obopyaBaHe v ro nogabpxanTe
npaBuHo cmasaHo. CmasBaiiTe Bepurata Ha
TpUOHa Npeau BCSKO n3nonasaHe. Ako Bepurata
Ha TPUOHa He e cMa3aHa NPaBWITHO, PUCKBT OT
M3HOCBaHe Ha HanpaBsnsiBallaTa LWyHa, BepuraTta
Ha TPUOHa 1 3aiBWXBaLLMS BEHeL, Ha BepuraTta ce
yBenuyaBa.

(dur. 49)

BesonacHocT Ha akyMmynatopHaTa
GaTepus

NPEAQYNPEXOEHUE: npoverere

BCUYKM UHCTPYKLWK 3a GesonacHocT n
o6Lm MHCTpyKUuun. HecnassaHeTo Ha
MHCTPYKUMUTE 3a 6e3onacHoCT 1 obLmTe
VHCTPYKLUMM MOXe Aa AoBee [0 TOKOB
yaap, noxap W/wvnu cepruo3Hu HapaHsiBaHus.

Teaun MHCTPYKLMM 3a 6e30MacHOCT ce OTHacAT camo
3a 18 V nuTneBoOIiOHHU akymynaTopHu 6aTepum 3a
cuctemata POWER FOR ALL.

W3anonaBaiite akymynaTtopHarta 6atepus camo ¢
NpoAyKTW OT NapTHbOpM Ha cuctemara POWER
FOR ALL. 18 V akymynaTtopHu 6atepuu,
o603HavyeHn ¢ POWER FOR ALL, ca HanbnHo
CbBMECTUMY CbC CreAHNUTE NPOAYKTY:

— Bewnuku npoayktu ot 18 V cuctema 3a
akymynatopHu 6atepum POWER FOR ALL.

— Benykn 18 V npoaykTv oT napTHLOpU Ha
cuctemata POWER FOR ALL.

CnasBaiiTe npenopLKUTe 3a akymynaTopHara
GaTepusi B pLKOBOACTBOTO 3a paboTa Ha Balwuus
npogykT. Camo 1o To3n HauvH akymynaTopHaTa
6aTtepus 1 NpoAyKTLT MoraT Aa paboTaT 6es
OMacHOCT N akymMynaTopHuUTe 6aTepM|/| Aa 61=,an
3alLLMTEHN OT OnacHo NpeToBapBaHe.

3apexpaiite akymynatopHute 6atepumn camo

CbC 3apsiiHM YCTPOCTBA, NpeENnopbYyaHu oT
npousBoAuTErNst UK OT NapTHLOpUTE Ha cucTemara
POWER FOR ALL. 3apsigHo ycTpoiicTBO, KOETo e
NoaxoAsLLo 3a eAnH BUA akymynaTopHa 6atepus,
MOXe Aa Cb3faae PUCK OT Moxap, korato ce
M3nonsea c Apyr BUA akymynatopHa Gatepusi.
AxymynatopHata 6aTepusi ce JOCTaBsi YaCTU4HO
3apegeHa. 3a Aa ocurypute nbifeH Kanaymtet

Ha aKkymynaTtopHaTta 6aTepvm, 3apefeTe HanbJlHO
aKymynaTtopHarta GaTepMﬂ B 3apsAgHOTO yCTpOVICTBO,
npeav ga nsnonssate Bawwus eneKkTpnyeckn
WHCTPYMEHT 3a MbpBU MbT.

CobxpaHsiBaiiTe akymynaTtopHute 6arepum Ha
HeJOoCTBLMHO 3a geua MACTO.

He otBapsiite akymynatopHata 6atepusi.
C'bLLleCTByBa PUCK OT KbCO CbeNHEHME.

B cnyuJaii Ha noBpepa u HenpaeuriHa ynotpeba

Ha akyMynaTtopHarta 6aTepusi Moxe aa ce

otaenaT napu. AkymyriatopHata 6atepusi Moxe

[a Bb3nnaMeHn unu ga ekcrnnoauvpa. YeepeTe ce,
Ye 30HaTa e fo6pe NpoBeTpeHa 1 noTbpceTe
MeMLUMHCKa NOMOLL, aKo YCeTUTe HepasnornoXeHue.
MapuTe moraT fa pasgpasHaT auxartenHara
cuctema.

Axo akyMynaTtopHaTta 6aTepus ce usnonssa
HenpaBuWIHO UNK ako e NoBpefeHa, OT Hel MoXe
[a ce U3XBbpnY 3ananuma TevHocT. TpsiGea Aa ce
1306srea KOHTaKTbLT € Tasu Te4YHocT. B cnyyaii Ha
crny4aeH KOHTaKT usnnakHeTe ¢ Bofa. AKo ounTe

Bu BnsizaT B KOHTaKT C TEYHOCTTa, NOTbpceTe
[OMbMHUTENHA MEAMLIMHCKa MOMOLL,. Te4yHOCTTa,
M3XBbPMEHa OT akymynaTopHaTta 6aTepusi, Moxe aa
NPUYNHN pasapasHEeHUs UM N3rapsHuns.

Axo akymynaropHaTta 6aTepus e nospeaeHa, ot
Hest MOXe Aa 6bAe U3XBbprieHa TeYHOCT, KOATO Aa
nonagHe Bbpxy 6nmakuTe NoBbpXHOCTU. [MpoBepeTe
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3acerHaTtuTe YacTu. lMouncreTe T€3n YacTu unu rn .
3apefeTe, ako ce Hanara.

He okbcsiBaiiTe akymynatopHata Gatepusi. Korato
akymyraTopHata 6atepusi He ce U3nonsBa, s

APBXKTE Aaned oT Apyrv MeTarnHv NnpeameTy, kKato
Kramepu, MOHETHU, KIoHOBe, MUPOHU, BUHTOBE WU

APYrM Manku MeTarnHW NnpeameTy, KOMTo moraT Aa
CBbpXaT efHaTa knema ¢ apyrara. OkbcsiBaHe Ha
M3BOAMTE Ha akyMynaTopHaTta 6atepus Moxe Aa
npeausBuka nsrapsaHna Unm noxap.

AxymynatopHata 6atepusi Mmoxe aa 6bae

noBpeAeHa OT 3a0CTPEeHU NPeaMeTH, kato NMPOHN

UNW OTBEPTKU, UMK OT CUNA, NPUNOXKEHA OTBBH.

Moxe fa Bb3HWKHE BTPELLHO KbCO CbEANHEHME, .
KOETO Aa NpUYMHYM 3ananBaHe Ha akymynaTopHaTta
6aTepusi, AUM, eKCnno3sus Unu nperpsisaHe Ha
akymynaTtopHaTa 6atepus.

Hukora He obcnyxeaiiTe MoBpeAeHn akymynaTopHu *
BaTepun. O6cnyxBaHeTo Ha akymynaTopHu 6atepun
TpsibBa Aa ce M3BbpLUBA CamMo OT NPOM3BOAUTENS
VNN OTOPU3NPAHN CEPBU3HN [OCTaBYULM.

Ma3eTe akymynaTtopHara 6arepus oT TonnuHa,
Hanp. OT NPOABIDKMTENHO U3rNaraHe Ha UHTEH3NBHA
CITbHYeBa CBETNWHA, OMbH, 3aMbPCABAHUSA, BOAA

n Bnara. CbluecTByBa pyCK OT EKCMIO3Us U KbCO
CbegunHeHue.

WanonaBaiiTe akymynatopHata 6aTtepusi B npoaykra
€aMmo KoraTto OKoriHaTa Temneparypa e mexay -5 °C
-40°C.

CbxpaHsBaiTe akymynatopHata 6arepusi camo npu
okonHa Temneparypa Mexay -20 °C — 50 °C. He
ocTaBslTe akymynatopHaTa 6atepus B konata cu .
npes natoto Hanpumep. Mpu Temnepatypu < 0°C

HSIKOW YCTPOCTBa MOXe fa NpeTbpnsT 3aryba Ha
MOLLIHOCT.

3apexpaiitTe akymynaTopHata 6atepusi camo npu

okornHa Temneparypa mexay 0 °C — 35 °C.

3apexgaHeTo U3BBLH TO3W TEMNepaTypeH AnanasoH

MOXe Aa yBenuyu pucka ot nospeaa Ha

akymynaTtopHaTa 6atepusi M Aa Cb3dafe onacHoCT

oT noxap.

WHcTpykuum 3a 6eaonacHocT
3a 3apsAAHOTO YCTPOWCTBO Ha
akymynatopHaTa 6atepus

MPEAYNPEXOEHWUE: npouerere

BCUYKW MHCTPYKLMK 3a BesonacHocT u

06LWm MHCTpyKuMK. HecnassaHeTo Ha
VHCTPYKUMKUTE 3a 6esonacHocT 1 obwuTe .
VHCTPYKLMM MOXe Aia filoBefe A0 TOKOB

yAap, noxap W/unm cepuoaHn HapaHsiBaHus.
Masete Te3an MHCTPYKUMM Ha GesonacHo

MSCTO. V13non3Balite 3apsigHOTO YCTPOUCTBO
CaMo ako MOXETe HaMmbIIHO Aia OLeHNUTe

BCUYKM (DYHKLMM U A TV U3MbIHsBaTe .
6e3 orpaHVYeHUst UK ako cTe Nony4nnu
CbOTBETHUTE UHCTPYKLUN.

ToBa 3apsAHO YCTPOWCTBO He € NpegHa3Ha4YeHo

3a U3nossBaHe oT AeLa unu nmua ¢ pusnyecku,
CETUBHW UM YMCTBEHW OrpaHUYeHnst Unu nunca Ha
OnuT Unn 3HaHus. Toea 3apsigHO YCTPOMCTBO MOXe
[a ce u3rnonsea oT Aeua Ha Bb3pacT oT 8 unm
noBeYe roAvHu 1 OT NUa, KOUTO MMart husmudeckn,
CETUBHW UM YMCTBEHW OrpaHnyeHunst unu nunca
Ha OMUT MK NO3HaHUsI, akO JMLIe, OTFTOBOPHO 3a
TsIXHaTa 6e3onacHocT, rm HabngaBa unu rm e
MHCTPYKTMpario oTHocHo GesonacHaTa pabora cbc
3apsgHOTO YCTPOICTBO M Te pa3bupart CBbp3aHuTe
C TOBa OMacHOCTU. B npoTuBeH cnyyaii cblyecTByBa
PUCK OT rpeLlKkn npu pa60Ta N HapaHABaHUA.
HabGniopnasaiite geuara no speme Ha ynotpeba,
NOYMCTBAHE U TEXHNYECKO obcnyxBaHe. ToBa Lie
rapaHTupa, 4e geuyarta HaMa ga cu urpaaTt cbC
3apsSAHOTO YCTPOMCTBO.

3apexpaiite camo 18 V POWER FOR ALL
akymynatopHu 6atepum ¢ kanauutet ot 1,5 Ah

1 noeeye. HanpexxeHneTo Ha akymynaTtopHaTa
Batepus TpsbBa fa CbOTBETCTBa HA HanpeXeHNeTo
Ha 3apex/aaHe Ha 3apsiAHOTO yCcTpoiicTBo. He
3apexpaiiTe akyMynaTopHu 6aTtepum, KOUTo ca
Henpesapexaaemu. B npotuseH cnyyaii cbanasate
pyYCK OT NOXap W eKkcnosus.

WsnonaeaiiTe 3apAgHOTO YCTPOWCTBO Camo B
3aTBOPEHU NMOMeELLIeHUS U He Fo u3naraite Ha Bnara.
HaBnusaHeTo Ha BOAa B €NIeKTPUYECKU NHCTPYMEHT
e yBenm4yu pucka oT TOKOB yaap.

MoaobpxkaiTe 3apsAHOTO YCTPOWCTBO YMCTO.
3aM'prﬂBaHl/|ﬂTa Cb3aaBaTt PUCK OT TOKOB yaap.
BuHaru nposepsiBaiite 3apsigHOTO YCTPOMCTBO,
kabena v wencena npeau ynorpe6a. Cnpete

[Aa u3nornaBsare 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO, ako
OoTKpueTe HsikakBa nospeaa. He otBapsiite camu
3apsAHOTO YCTPOMCTBO M IO NpeaocTaBsAiTe 3a
PEMOHT camo Ha Husqvarna vunu otopusnpaH
LeHTBP no cneanpoaaxbeHo obenyxsaHe, kaTo
13nonasaTte caMo OpUrMHarHKU pe3epBHU YacTy.
MoBpeneHnTe 3apsaHM ycTpolicTBa, kabenum n
Lenceny ysenmyaear pucka oT TOKOB yAap.

He pa6oTeTe cbeC 3apsiAHOTO YCTPOWACTBO BbpPXY
JIeCHO 3ananumm NoOBbPXHOCTM (HanpuMep XapTus,
TEKCTWN U Ap.) Unu B 3ananuma cpeaa. Vima
onacHOCT OT Noxap nopaau 3arpsisaHe Ha
3apagHOTO YCTPOICTBO Mo Bpeme Ha paborTa.

He nokpusaiite BeHTUNaLMOHHUTE OTBOPU Ha
3apAAHOTO YCTporCTBO. B npoTueeH cnyyai
3apsAHOTO YCTPOMCTBO MOXE Aia Nperpee v aa cnpe
Aa dyHKUMOHMPa NpaBuUIHoO.

MpesapexpaiTte camo CbC 3apsaHO YCTPOWCTEO,
onpeaeneHo oT npoussoauTenst. 3apsaHo
YCTPOWCTBO, KOETO € NOAXOASLLO 3a eANH

BUf akymynatopHa 6atepusi, Moxe Aa cb3aage
OnacHOCT OT 3Moronyka, KoraTo ce MU3rnonaea ¢
[apyra akymynatopHa 6atepusi.

B cny4aii Ha noBpega v HenpaBwiiHa ynoTpeba Ha
akymynartopHata 6atepusi MOXe Ja ce oTAensT u
napu. YBepeTe ce, Ye 30HaTa e Jobpe npoBeTpeHa
n noTbpceTe MeauLUMHCKa NoOMoLY, ako yceTute
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HepasnornoxeHue. Mapute morat fa pasapasHsaT
avxaTenHara cuctema.

npeav Aa u3BbpLUBaTe TEXHUYECKO
obcnyxBaHe Ha npoaykTa.

« [pu snoynotpeba ot akymynaTtopHaTa 6arepus
Moxe Aa 6bae naxsbpneHa TevHocT. TpsibBa aa ce .
n3Gsirsa KOHTaKTLT G Tasu TEYHOCT. B cnyvaii Ha
Clly4aeH KOHTaKT M3rrakHeTe ¢ Boaa. AKO ouuTe
Bu Bnsi3aT B KOHTaKT C TEYHOCTTa, NOTbpCEeTe .
[AOMbIIHUTENHA MeAULMHCKA NoMoLY. TeyHocTTa,
M3XBbpreHa oT akymynatopHaTta 6atepusi, Moxe Aa
NPUYUHN pasgpasHeHnsa Unn n3rapsaHns.

+ Camo 3a npoAykTu, NnpoAaBaHn BbB
BenukoGputaHus: BawwmsT npoaykT e cHabaeH ¢
ofobpeH no BS 1363/A enektpuyecku Lencen .
¢ BbTpeLleH npeanasuten (ASTA ogobpeHue
cbrnacHo BS 1362). Ako LencenbT He € noaxoasiLy,
3a BawwwTe koHTakTH, Tol Tpsibea Aa 6bae oTps3aH
1 Ha HeroBo MsCTO Aa 6bAe NocTaBeH NoAXoaAsLL
Lencen oT ymbHOMOLLEH cepBu3. 3amMeHsILLUAT
wencen Tpsibea Aa vMa CbLUUTEe HOMUHAMHN
napameTpu Ha 3alyuTa KaTo OpPUrMHamnHWs Wwencen.
OTpsasaHuaT Wwencen Tpsabsa Aa ce U3XBBLPMK, 3a Aa
ce usberHe Bb3MOXHa ONacHoOCT OT TOKOB yaap, v
HUKora He TpsiGBa [a ce BKII0YBA B CTEHEH KOHTaKT
Ha Apyro MscTo.

MHcTpyKkuum 3a 6eaonacHoCT Npu
TexHu4ecko o6cnyxeaHe

MPEOYNPEXOEHUE: npouetere

cneagalmTe NpedynpeauTenHu yKkasaHus,

W3BageTe 6atepusTa, npeam Aa u3sbpLuUTe
TexHu4ecko obcnyxBaHe, ApYrM NPOBEPKY 1NN
crnobsiBaHe Ha NpoayKTa.

OnepaTopbT TpsiGBa Aa U3BbLPLUBA CaMO
TeXHUYecko obcryKBaHe Y PEMOHTHU AENHOCTHU,
rokasaHu B Ta3u MHCTPYKLUA 3a ekcnnoaTtaumsi.
O6bpHeTe ce KbM Balunsa cepsuseH aumsp npu
Hy>X[a OT NO-CEePUO3HO TEXHUYECKO oBCnyXBaHe U
PEMOHTHM AEHOCTH.

He nouuncteaiite 6atepusata unu 3apsgHoTo
YCTPOWACTBO C Bogda. CUIHUTE NoymcTBaLLm
npenapaTu morat fja noBpeasaT nnactMmacara.

AKO He n3BbpLUBaTE TEXHNYECKO OBCMyXBaHe, ToBa
HamansiBa ekcrnnoaTaLuMoHHUSA XMBOT Ha NpPoayKTa u
yBenunyaBea pycka oT 3Mononyka.

Heob6xoammo e crieypanHo obyyeHre 3a BCUYKK
PEMOHTU AeiHOCTM 1 nonpaBkn 0cobeHo Lo ce
oTHacs Ao npucnocobneHusiTa 3a 6esonacHocT

Ha npogykTa. AKO He BCUYKW MPOBEPKM B Ta3n
MHCTPYKLMA 3a ekcnnoaTtaumsi ca ofobperu, crnep
KaTo CTe U3BBLPLUMMN TEXHUYECKOTO 06CnyxBaHe,
o6bpHeTe ce kbM Balmsi cepuseH aunbp. Hue
rapaHTupame, Ye 3a Balms npogyKT umMa Hanu4Hu
npodecroHanHu NonpaBkn U PEMOHTH.
M3non3BaiiTe caMo OpuUrMHariiv pe3epBHU YacTu.

MoHTax

BwBeaeHue 2

NPEAYMNPEXAEHUE: npouerere 3.

1 pa3bepeTe rnmaBaTa 3a 6e3onacHocT,
npeaun ga MoHTUparte npoaykra.

3a 3akpensaHe Ha HOXMLLATa KbM :
Teneckonn4yHusa nNpbT
1. 3akpeneTe HoxuuaTa (A) KbM TENECKOMUYHUA NPBT

(B). HoxwuuaTta TpsbBa fa ce nnb3He NecHo B .

Abpxaya Ha TEeNECKOMUYHUSA NPBT; ako He e Taka,
3HauM He e MOHTMpaHa npasusHo. (dur. 50)

2. 3arerHete dumkcaTopa (C).

3abenexka: Koraro Hoxuuata e sakpeneHa
KbM TENECKONUYHUSA NPbT, NOTPeBUTENCKUAT .
MHTepenc Ha HoXMLAaTa € U3KMIoYEH.

3a perynupaHe Ha gbkuHaTa Ha
TeneckonuYHus NpbLT

1. MospwurHeTe nocta (A) Ha npbTa. (dur. 51)

Perynupaiite TeneckonuyHms NnpbT 40 NoaxoasLwa
AbIKUHA.

HaTucHeTe nocta Hagony, 3a Aa 3aknouute
TeneckonnyHnA npbT.

3a MOHTUpaHe Ha KyKaTa Ha CTeHaTa

MoHTupainTe kykaTa B 3aKpUTO NOMeELLEHNE.

KykaTa TpsibBa Aa ce MOHTMpa Aaney oT CiibHYeBa
CBEeT/IMHA 1 Npu TemnepaTypa Ha oKonHaTta cpeaa
o1 -10°C go 70°C.

MoHTuWpaiiTe KykaTa BbpXy rMNcokapToH, AbPBO Unn
6eToHHa CTeHa.

BHAMAHWE: YBepeTe ce, ye

CTeHaTa MOXe Aa U3AbPXKW ToBapu OT
MuHumym 30 kg.

MoHTuWpaiiTe npodykTa Ha cTeHaTa ¢ 3-Te BUHTa (A).
Ao ce Hanara, usnonasainte arobenute (B).

BHMMAHWE: YBepeTe ce, ye

BMHTOBETE Ca NoaxoAsLLy 3a Tuna Ha
Bawarta cTeHa.

a) 3a Aspire P5-P4A: (dur. 52)
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b) 3a Aspire P5-P4A + Aspire Pole-P4A: (®ur. 53)
* Ob6bpHeTe ce kbM Bawus cepsus Ha

Husqvarna 3a uHdopmaums OTHOCHO npeanaraHuTe

NpVHAANEXHOCTU 3a CbXpaHeHue 3a Bawwms

npoayKT.

3a okauBaHe Ha NpoAyKTa Ha KykaTta

OkaueTe HOXMLATa Ha KykaTa, KakTo e nokasaHo Ha
untoctpayusaTa. (Pur. 54)

» OkayeTe npbTa Ha KykaTa, KakTo € NnokasaHo Ha
vniocTpayusaTa. (dur. 55)

Onepayus

|/|3B'prIJBaHe Ha nposepkKka Ha

d)yHKLI,VIVITe, npeau aa uanos3sare

npoaykra

1. TlpoBepeTe cMyKaTenHWs Bb34yXOnpoBoA 3a
3ambpcsiBaHns U noepean. OTcTpaHeTe

3aMbpCABaHUATA W HEXeNaHus matepuan ot
npoAaykTa ¢ YeTka.

3arterHete BCUYKM raviku 1 BUHTOBE.
3. YBeperTe ce, Ye HOXMLUATA € 3aKpeneHa nNpaBuIHo.

4. TpoBepeTe HOXWMLUaTa 3a NOBpeau, Hanpumep
nykHaTuHW. CMeHeTe HoxuuaTa, ako e noBpeaeHa.

5. YBepeTe ce, Ye KanauuTe ca 3aKpeneHu nNpaBunHo un
He ca noBpefeHn.

6. YBeperTe ce, 4e NpoAyKTLT paboTn NpaBuITHO.

AkymynaTtopHa baTtepus

u3nonaeare akymynartopHarta 6artepus,
TpsibBa Aa npoyeTeTe M pasbepeTe rnasarta
3a 6e3onacHocT. Tpabea cbLuo Taka Aa
npoyeTeTe u pasbepeTe pbLKOBOACTBOTO 3a
onepaTopa 3a akymynaTtopHarta 6atepus u

e MPEOYNPEXOEHWE: npeau pa

1. TMocTaBeTe akymynaTopHaTa 6atepus B 3apsiAHOTO
ycTpoWcTBO. AKymynaTopHaTta 6aTepusi e cBbp3aHa
KbM 3apsAHOTO YCTPOICTBO, KOraTo 3efIeHnsaT
csetoguopa mura. (dur. 56) (dur. 57) (dur. 58)

2. AkymynaTopHaTa 6aTepus e HambiHO 3apeaeHa,
KOraTo 3eNeHUsT CBETOANOA Ha 3apsifiHOTO
YCTPOWCTBO CBETW. 3apexaaiite akymynatopHaTa
6aTepus 3a Han-MHoro 24 yaca.

3. PaskadyeTe 3apsaHOTO yCTPOWCTBO OT Mpexara.

AN

4. OrtcTpaHeTe akymynaTtopHata 6atepusi ot
3apsgHOTO YCTPOWCTBO.

BHUMAHUE: He abpnavite

3axpaHBaLLms LUHYP.

CeeToamop 3a CbCTOSHUETO Ha
akymynaTtopHaTa 6aTepusi Ha 3apsiBHOTO
YCTPOWCTBO Ha akyMynaTopHaTta batepus

YepaeHusAT ceeToamop, (A) u 3eneHusaT ceetoamop, (B)
Ha 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO NOKa3BaT CbCTOAHUETO Ha
akymynartopHaTta 6atepusi. HanpaseTe cnpaska ¢ 3a
3apexaaHe Ha akymynaTopHara barepusi Ha cTpaHuya
45.

3apsAHOTO YCTPOIACTBO. (Pur. 59)
MopabpxanTe NOAXOASALLA OKOMHa Temnepartypa 3a SapsHo Caetoanon CrcrosHve Ha
akymynatopHata 6aTepus U 3apsiiHOTO YCTPOMCTBO. YCTPONCTBO 33 akymynaropHar
akymyratopa a 6atepusi
Oxonna Temnepatypa 3eneHusT AkymMynaTopHaT
Pa6oTa na 5°C—40°C P4A 18-C50 ceeToamon a batepus ce
akymynaTtopHata mura. sapexaa.
batepus B npoaykTa 3eneHnsT AkymynaTopHaTt
3apexgaHe Ha 0°C—35°C ceeToaunoa mura | a 6atepus ce
akymynatopHaTa P4A 18-C70 6rpso. sapexna.
barepus 3eneHusT AKymMynaTopHaT
P4A 18-C100 cBeToamoa mMura | a 6atepusi e
3a sapexxpaHe Ha akymynatopHaTa 6aTtepus basto. g?)g/eﬂeHa "
0.
3apepeTe akymynatopHata 6atepusi npeau U3nonssaqe c
P4A 18-C50
3a MbpBy MbT. AkymynaTopHaTt
Senenws a batepus e
3abenexKa: MpoueckT Ha 3apexpaHe e BLIMOXEH P4A 18-C70 caeroanon HAITBITHO
camo KoraTo Temneparypara Ha akymyrnaTopHara CBeTU. 3apeneHa.
6aTepus e B pamKuTe Ha AONYCTUMUS TemnepaTypeH P4A 18-C100
avana3soH Ha 3apexgaHe (0 °C — 35 °C).
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3apsgHo CseTtoavon CbCTOsIHME Ha
YCTPOWCTBO 3a aKymynatopHat
aKymynartopa a barepus
YepBeHuAT HanpaseTte
cseToavon crnpaBska ¢
cBeTu. BapsaHo
yeTposicTBo 3a
akymynaropa Ha
P4A 18-C70 crparmya 52.
P4A 18-C100 YepseHusaT Hanpasete
CBETOAWOA MUra | cnpaska ¢
6bp3o. BapsgHo
ycTposicTso 3a
akymynaropa Ha
crpaHnya 52.

CeeToamop 3a CbCTOSIHUE Ha aKymynaTopHaTa
GaTepusi Ha npoaykTa
Korato aKymynaTtopHata GaTepMH € MOHTUpaHa B

npoaykta, cBeTtogmoanuTe Ha NnpoayKTa nokaseat
CbCTOAHMETO Ha akKymynaTopHaTa 6atepus.

(dur. 60)

CbcTosiHUe Ha
akymynartopHata 6arepusi

CseToanop

Ceetoamoan 1,2 n
3 ceTAT.

HanbnHo 3apegeHa.

Ceetoanoan 1 un 2
CBETAT.

ﬂOCTaTb‘-{ HO 3apeneHa

CseToavog 1 ceeTu. | HuBoTO Ha 3apexaaHe Ha
akymynaTtopHaTa 6aTtepusi e

HUCKO.

Ceetoagvo 1 mura. | AkymynaTtopHata 6atepus e
naTolleHa. MinamkatopsT 3a
CbCTOsIHME Ha akymynaTopHaTa
6aTepus mura. 3apegete
akymynaTtopHata 6aTtepusi.
HanpaBeTe cnpaBka ¢ 3a
3apexygaHe Ha akymynaTropHara
barepus Ha cTpaHuya 45.

3a cBbp3BaHe Ha akymynaTtopHara
Gatepus Kbm npoaykTa

c I'IPE,EI,W'IPE)KLI,EHVIE: 3a paboTa

C MpoayKTa u3nonssanTte camo
NUTUEBOVOHHM GaTepum oT cuctemara
1. YBepeTe ce, Ye akymynaTopHata 6atepus e
HambMHO 3apeaeHa.

POWER FOR ALL P4A 18 V.

2. MocraBeTe akymynatopHaTta 6atepusi B Abpxada
3a akymynaTopHu 6aTepum Ha NpoaykTa.
AkymynaTopHaTa 6atepus TpsbBa Aa ce nnb3He
JIeCHO B bpKaya; ako He e Taka, 3Hauu He e
MOHTUPaHa NpaBUIMHo.

a) 3a Aspire P5-P4A: (dur. 61)
b) 3a Aspire P5-P4A + Aspire Pole-P4A: (®ur. 62)

3. HaTtucHeTe akymynatopHaTta 6atepus gokpan
B AbpXaya 3a akyMynaTopHu 6atepuu.
AkymynaTopHaTta 6aTepus ce 3akniousa B NO3uLms,
KoraTo uyeTe LpakBaHe.

4. YBepeTe ce, Ye KnovankaTa ce 3actonopsisa
NpaBWIHO Ha MACTO.

3a ctapTupaHe Ha npopykTa Aspire P5-
P4A

1. HatucHete GyToHa 3a BKN./M3KIN. Ha noTpebuTenckus
nHTepdeiic (A). Ceetoamoaute ceeteaT. (Pur. 63)

2. HaTtucHeTe BnokvpoBkaTa Ha 3axpaHBaLLusi Cnycbk
(B) n 3agpbxTe 3axpaHBaLLms crychbk (B).

3a ctapTupaHe Ha npopykrta Aspire P5-
P4A + Aspire Pole-P4A

1. HaTucHeTe GyTOHa 3a 3akntouBaHe Hanpea. (Pur.
39)

2. HaTucHeTe GnoknpaHeTo Ha Crycbka Ha 3axpaHBaHe
(A) n cnycbka Ha 3axpaHBaHe (B). (dur. 64)

3a psizaHe Ha KINOoHU

NMPEAYNPEXOEHWE: Bvaete
M3BbHPEOHO BHUMATESHW, KOoraTo ce Hanara
na pabotuTe B 6n30CT A0 Bb3AYLLHM
enekTponposoay. Magawure KNoHu morat
@ NPUYNHAT KbCO CbeAVNHEHNE.

« Korato e Bb3MOXHO, 3acTaBaiTe Taka, ye Aa
pexxeTe knoHa nog npasum brau. (dur. 65)

* PexeTe ronemuTte KMoHM Ha YacTu, Taka Ye Aa
MmaTe no-ronsiM KOHTPON Haj ToBa KbAe nagart.
TpsabBa cbLUo 1 fa BHUMaBaTe, 3al0To najawure
KMNOHKU MoraT Ja oTckouaT kbM Bac, cnep kaTo
yAapAT 3emara. (Pur. 66)

* Hukora He pexeTe npea noayTvHaTta B OCHOBaTa Ha
KMOHa, Thii kaTo ToBa e 3abaBu 3a3apaBsBaHETO U
LLie YBeNnMYM p1cka oT rb6uyHa artaka. (dur. 67)

* W3nonseavite cnupaykata B OCHOBaTa Ha pexeluaTa
rnaea 3a ocurypsiBaHe Ha oriopa rno Bpeme Ha
psizaHe. ToBa LUe NOMOrHe Aa ce NpeaoTBpaTh

oTCKa4YaHeTo Ha pexeLlarta npucTaBka rno KroHa.
(Pur. 68)
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* HanpaBeTe MbpBus pa3pes OT AonHaTta cTpaHa
Ha KnoHa, npeau Aa pexeTe npes Hero. ToBa
Le NpefoTBpaTh pa3kbCBaHETO Ha kopaTta, KoeTo
61 morno fa fosefe Ao 6aBHO o3apaBsiBaHe U
[a NpUYuHK TpaiHa LeTa Ha AbpBoTo. PaspesbT
He 6uBa ga e no-gbnbok ot ¥ oT AebenvHata
Ha KknoHa, 3a Aa naberHete 3acsgaHe. OctaBeTe
BepuraTta fia ce BbpTU, OKATO M3TErnaTe pexelyarta
npucTaBka OT KMoHa, 3a Aa npeaoTBpaTute
3acsigaHe. (dur. 69)

* Tpabea ga MmoxeTe Aa CTbNUMTE CTabUMHO U
na Mmoxete aa pabotute, 6e3 na 6baeTe
Bb3MNPEnATCTBaHM OT KINOHOBE, KaMbHU U AbpBeTa.

c MPEOYNPEXAEHWE: Hukora e

aKTVBWpaliTe 3axpaHBaLLys CNycbK, ako
HAMAaTe MbiHa BUOMMOCT KbM pexellarta
npucTaeka.

3a cn